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(2) steering mode 2 - Lenkfunktion 2 - mode de direction 2 - modalita di sterzata 2 - modo de conduccién 2 - modo de manobra 2 -
Pexum nosoporta 2

(3) steering mode 3* - Lenkfunktion 3* - mode de direction 3* - modalita di sterzata 3* - modo de conduccion 3* - modo de manobra 3* -
Pexum nosoporta 3*

see page 8 - sieche Seite 8- voir page 8 - vedere a pagina 8 - Véase p. 8 - ver pagina 8 - cM.Ha cTp. 8
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*HW2 may be used instead of plate ,m" U U
HW?2 alternativ zu Platte ,m*
HW2 peut étre utilisé au lieu de la plaque «m»
HW2 puo essere utilizzato in alternativa alla piastra ,m" & o

Se puede usar HW2 en vez de la placa ,m"
HW?2 pode ser usado em lugar da placa ,m"
pononHuTenbHasa nebegka HW2 MoXeT Takxke MCNOoNb30BaTbCA BMECTO
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For explanations see page 6 - Bemerkungen siehe Seite 6 -
Pour plus de détails, voir page 6 - Per spiegazioni vedere a pagina 6 - Véase p. 6 para mas informacion -
Para explicagoes, ver pagina 6 - O6bAcHeHuA cm. Ha cTp. 6
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SPECIFICATIONS AC 140 COMPACT

Technische Daten - Caractéristiques - Dati tecnici -
Datos técnicos - Especificacoes - TexHnyeckue xapakrepucruku

<100t on request - auf Anfrage - sur demande - su richiesta - bajo demanda - a pedido - no 3aaske X
120t 60,0t 10x8x8 445/95R25 63-3-21 82t — = =
12,0t 60,0t 10x8x8 445/95R25 32-1-21 6,3t 17 m = =
12,0t 60,0t 10x8x8 445/95R25 63-3-21 50t 17 m X =
135t 650t 10x8x8 445/95R25 63-3-21 10,81 17 m = =
16,5t 820t 10x8x8 445/95R25 63-3-21 27,2 t* 17 m - =
* Optional - Option - Option - Opzmnale Opcional - Opcional - Onyua
Further configurations on Verfahrzustinde auf Anfrage - Autres configurations sur d de - Altre fig ioni su richiesta - Otras figuraciones a peticion -

Outras configuragoes a pedido - ,ﬂpyme BapUaHTLl KOMNNEKTALUMW NPEROCTABNAIOTCA MO 2aNpocy

Highway > 45 km/h - LandstraBe > 45 km/h - Route > 45 km/h - Strade extraurbane > 45 km/h - Carretera > 45 km/h -
Rodowa > 45 km/h - [lopora >45 km/u

City < 45 km/h - Stadt < 45 km/h - Ville <45 km/h - Citta < 45 km/h - Ciudad <45 km/h - Urbano < 45 km/h -

Topoa <45 km/u

Minimum turning radius < 5 km/h - Minimaler Kurvenradius <5 km/h - Rayon de courbure minimum <5 km/h - Raggio minimo di
sterzatura <5 km/h - Radio minimo de giro <5 km/h - Raio minimo de giro <5 km/h - MuHMManbHbi paguyc nosopoTa < 5 km/4

Off-wall - Wand-weg - Hors mur - Marcia laterale - Desempotrado - Longe da parede - OT cTeHbl

Crab steer mode - Hundegang - Marche en crabe - Marcia a granchio - Marcha cangrejo - Modo de translagéo lateral - Pexxum
NoBOPOTa Ha BCex Kornecax «KpaboBbiil Xof»

g+ All wheel steering - Allradlenkung - Transmission intégrale - Sterzatura integrale - Direccién en todas las ruedas -
Todas as rodas extergantes - Pynesoe ynpasneHne co BCeMy yNpasnseMbIMi Konecamm

* must be activated - muss angewdhit werden - activation nécessaire - deve essere attivato - debe activarse - precisa ser ativado - gonxHo 6bTb aKTMBUpPOBaHO

- ‘GEsy O
85 km/h? b, [% i ; %
ﬂi 500 mm 585 mm

1 8,1 8-0-21 5 a2,00 m
n DependﬂgRe , size and country specrf:c legisiation - Abnangng von
Reifentyp, Reifen sowie ifisc
duazpeetdela dedepneusansqwdelalégnshlmlocale lnbasea!t\po 2 16,2 32-1-21 5 8600 2,70 m
Seguntq)o’?e neumaf&cao tamano y legisia d%el pa'n:3a donpo
5 pale 1p pneu e g rma(jpauupa’s IBUCHT OT TUNA WKH, 3 24v1 32_1_21 5 600 2'70 m
@ 385/95R 25 445/95 R25 & 29,8 o 2 5 0 H00im
14.00 R25 16.00 R25
6 47,5 63-3-21 5 700 3,00 m
;% St S 7 55,2 63-3-21 5 700 3,00 m
% 73% 66 % 8 62,8 80-5-21 5 930 3,00 m
10 77,7 80-5-21 5 930 3,00 m
@i @ \ 11 85,0 100-7-21 5+ S1 1000 3,00 m
71 140™mn s05kN  21mm 305m 12 923 100721 5+ Si 1000 3,00 m
|Z| 140™/min 805kN 21 mm 305m 13 995  100-7-21 5+S2 1000 3,00 m
() 1,5 min 14 106,6 200-9-21 5+ S2 1750 3,00 m
K, ca.550 s
o (12.5-80 m) 15 113,7 200-9-21 5+ S2 1750 3,00 m

ﬂ s 16 1200  200-9-21 5+S2 1750 3,00 m




EQUIPMENT AC 140 COMPACT

Einrichtungen - Equipement - Equipaggiamento - Equipamiento -
Equipamento - 06opynoBanune

Transport - Transport - Transport - Trasporto - Transporte - Transporte - Tpaucnopr

1850 kg 820 kg 600 kg
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Configurations - Konfigurationen - Configurations - Configurazioni - Configuraciones - Configuracoes -
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HA AC 140 COMPACT
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AC 140 COMPACT

*

over rear - nach hinten - sur 'arriére - sul retro - hacia atras - para tras - czagu

** Capacity class - Tragfahigkeitsklasse - Classe de capacité - Classe di portata - Clase de capacidad
Knacc rpy3onogbeMHOCTH

- Classe de capacidade -

— =1 720 x 700 m
/%Zg 125m* 125m 16,8m 21,1m 254m 29,7m 34,3m 383m 426m 469m 51,2m 555m 60,0m ﬁ
m t t t t t t t t t t t t t m
140,0™ - - - - - - - - - - = =
3 120,0 1200 1075 99,1 819 - - - - - = 2 = 3
4 1005 1005 968 860 754 587 - - - - = = - 4
5 884 884 850 763 683 554 423 - - - E = = 5
6 783 778 757 682 61,7 523 402 352 - - z = z 6
7 694 69,0 682 60,1 564 493 384 32,7 - = - - - 7
8 60,2 596 594 554 511 462 365 302 262 & £ & 8
9 51,0 51,0 51,7 509 459 430 349 278 245 204 = - - 9
10 - - 448 444 429 399 334 255 229 199 163 - - 10
12 - - 336 332 340 332 305 225 198 178 155 122 9,3 12
14 - - 251 272 268 274 269 196 176 158 143 118 9,2 14
16 E = - 223 221 226 219 174 155 142 131 114 8,8 16
18 - - - i6,7 194 189 183 163 138 12,7 119 108 83 18
20 - - - - 166 162 155 151 126 11,3 10,7 10,0 7,8 20
22 - - - - 144 140 134 139 113 104 9,6 9,1 7,3 22
24 - = = = = 1219191 12,1 103 9,4 8,9 8,3 6,9 24
26 = - - - - 108 112 107 9,6 8,5 8,2 7.6 6,4 26
28 : - - - = - 10,0 9,5 9,0 7,7 7,4 7,1 5,9 28
30 : : - z E = 9.0 8,4 85 7.2 6,7 6,5 55 30
32 - g - - - = = 7,5 7.7 6,7 6,2 6,0 5,1 32
34 S = - - - - - 6,9 6,9 6,3 5,8 54 4.8 34
36 = = : - - = . 3,7 6,2 5,9 5,4 5,1 4,4 36
38 s - - - = - - - 5,6 5,5 5,0 4.7 4,0 38
40 = - = < = = - = 3,6 5,0 4,7 4.4 3,8 40
42 - - - - - = = = i 45 4.3 3,9 35 42
44 = = = = = s z 5 = 2,7 3,8 35 3,2 44
46 = = 2 8 - > < = = 2.5 3,4 3,0 3,0 46
48 - - = z = : 2 = z = 2,6 27 2,6 48
50 5 = = - Z = z 2 - z 2,5 2,3 23 50
52 = - = - - . = » = = - - 2,0 52
54 5 = = = = = 2 = = E - - 17 54



HA AC 140 COMPACT

1 720 x 700 m

/ﬁ 125m 168m 21,1m 254m 297m 343m 383m 426m 469m 512m 555m 600m ﬂ
m t t t t t t t t t t t t m
3 120,0 107,55 99,1 81,9 - - - - - - - - 3
4 100,5 96,8 86,0 75,4 58,7 - - - - - - = 4
5 88,1 85,0 76,3 68,3 55,4 423 - - - - - E 5
6 76,8 75,7 68,2 61,7 52,3 40,2 35,2 - - - - > 6
7 64,5 64,3 60,1 56,4 49,3 38,4 32,7 - - - - = 7
8 54,3 53,9 53,6 495 46,2 36,5 30,2 26,2 - - - e 8
9 44,2 44,7 443 43,1 41,3 34,9 27,8 24,5 20,4 - - - 9

10 - 37,5 37,1 38,0 36,2 33,4 25,5 22,9 19,9 16,3 - E 10
12 - 28,6 28,7 283 29,1 28,4 22,5 19,8 17,8 155 12,2 9,3 12
14 - 20,4 22,6 234 22,9 22,2 19,6 17,6 15,8 14,3 11,8 9,2 14
16 - - 19,2 19,1 18,7 18,0 174 155 14,2 13,1 11,4 8,8 16
18 - - 133 16,0 156 15,2 15,5 13,8 12,7 11,9 10,8 8,3 18
20 - - - 13,6 13,2 13,7 13,1 128 .8 10,7 10,0 7.8 20
22 - - - 11,8 11,6 11,8 11;2 11;2 10,4 9,6 9,1 7,3 22
24 - - - - 10,7 10,3 9,7 10,0 9,2 8.9 8,3 9 24
26 - - - - 9,5 9,0 8,9 8,7 8,2 7.8 7,6 6,4 26
28 - - - - - 8,0 8,1 7.6 7.6 7.2 7,1 5,9 28
30 - - - - - 7,1 7:2 6,7 6,6 6,5 6,1 55 30
32 - - - - - - 6,4 6,0 5,8 5.7 5,3 5,1 32
34 - - - - - - 5,7 5,7 5,4 49 4,6 4,6 34
36 - - - - - - 3,7 5,0 4.7 43 3,9 3,9 36
38 - - - - - - - 45 4.2 3,7 3,4 3,4 38
40 - - - - - - - 3,6 3,7 33 2.9 2,9 40
42 - - - - - - - - 3,3 29 2,5 2,4 42
44 - - - - - - - - 2.7 25 2.1 2,0 44
46 - - - B B - - - 2,5 Al 1,7 17 46
48 - - - - - - - - - 1.8 1,4 1,4 48
50 - - - - - - - - - 15 1,1 1,1 50
52 - - - 5 5 5 5 5 z S - 0,8 52

/@ ﬁ1 25m 16,8m 21,1m 254m 297m 34,3m 383m 426m 469m 51,2m 555m 60,0m /ﬁ
m t t t t t t t t t t t t m
3 1200 1075 99,1 81,9 - - - - 5 5 5 g 3
4 1005 96,8 86,0 754 58,7 - - - - - - - 4
5 877 850 763 683 554 423 - - - - - - 5
6 74,1 73,9 68,2 61,7 52,3 40,2 352 - - - - - 6
7 61,8 61,6 58,2 534 493 384 327 - - - - - 7
8 490 496 486 466 433 365 30,2 26,2 - - - - 8
9 398 40,3 401 402 373 349 278 245 204 - - - 9

10 - 345 346 342 335 322 255 229 199 16,3 - - 10

12 - 26,2 25,8 26,7 26,2 255 225 198 178 15,5 12,2 9.3 12

14 - 18,1 21,1 21,0 20,6 19,9 19,4 176 158 14,3 11,8 9,2 14

16 - - 17,2 17,1 16,7 16,7 16,6 15,5 14,2 13,1 11,4 8,8 16

18 - - 11,5 14,2 13,9 14,4 13,8 13,1 12,7 11,9 10,8 8,3 18

20 = = = 12,1 126 122 115 11,8 10,9 10,7 10,0 7,8 20

22 - - - 10,3 10,8 10,4 10,3 10,0 9,7 9.1 9,1 7,3 22

24 - - - - 9,4 9,0 9,1 8,6 8,6 84 8,1 6,9 24

26 - - - - 8,2 7,9 8,0 7,6 7,4 73 6,9 6,4 26

28 B . = = - 7,4 7,0 7,0 6,7 6,3 5,9 5,9 28

30 = = 5 = 5 6,6 6,1 6,1 5,8 54 5,0 5,0 30

32 - - - - - - 55 53 5,0 46 4,3 4,2 32

34 - - - - - - 5,1 4,7 4.4 4,0 3,6 3,6 34

36 - - - - - - 3,7 41 3,8 34 3,0 3,0 36

38 - - - - - - - 3,7 3,4 2.9 25 2,5 38

40 - - - - - - - 33 2,9 24 2.1 2,1 40

42 = - - - - - - > 2.5 2,1 1,7 1,7 42

44 - - : - - - - - 2,2 1,7 1,3 1.3 44

46 - - - - - - - - 1,9 14 1,0 1,0 46

48 - - - - - - 3 2 - 1.1 0,7 = 48

50 - - - - - - - - - 0.9 - - 50



HA AC 140 COMPACT

—— =1 720 x 700 m
/ﬁ 125m 168m 21,1m 254m 297m 343m 383m 426m 469m 512m 555m 60,0m /ﬁ
m t t t t t t t t t t t t m
3 120,0 1075 99,1 81,9 - - - - - - - - 3
4 100,5 96,8 86,0 75,4 58,7 - - - - - - - 4
5 87,3 85,0 76,3 68,3 55,4 423 s - : - - - 5
6 71,5 71,1 65,4 59,9 52,3 40,2 35,2 - - - - - 6
7 57,4 57,7 53,4 50,3 46,9 38,4 32,7 - - - - - 7
8 44,7 452 44,4 429 39,6 36,5 30,2 26,2 - = - = 8
9 36,2 37,5 37,7 36,8 35,6 33,5 27,8 24,5 20,4 = - = 9
10 - 31,4 31,5 31,6 31,6 29,4 25,5 229 19,9 16,3 - - 10
12 - 23,8 244 243 238 231 21,9 19,8 17,8 15,5 12,2 9,3 12
14 - 16,1 19,1 19,1 18,6 18,2 18,6 16,9 15,8 14,3 11,8 9,2 14
16 - - 155 15,4 15,0 15,6 14,9 14,3 13,6 13,1 11,4 8,8 16
18 = - 9,9 12,7 13,3 12,8 12,4 12,5 11,9 11,3 10,8 8,3 18
20 = z 5 111 11,2 108 11,0 104 104 10,0 9.8 7.8 20
22 - - - 9,8 9,6 9,4 9,3 9,0 9,0 8,7 8,3 7.3 22
24 - - - - 8.3 8.4 8,0 8.0 7.7 7.3 7.0 6,7 24
26 - - - - 79 7.3 7,0 6,9 6,6 6,2 5,8 5.7 26
28 - - - - - 6,4 6,3 6,0 5.7 5,3 4.9 4.8 28
30 - - - - - 5,7 55 5,2 49 45 41 41 30
32 = - - = Z - 48 46 43 3.8 34 34 32
34 - - - - - - 42 4,0 3,7 3,2 2,8 2,8 34
36 - = < 5 = - 3,7 3,5 3.1 2.7 2,3 2,3 36
38 z - - - - - = 3,0 2.9 919 1,8 1,8 38
40 - - = = - - - 26 2,3 1.8 1.4 1.4 40
42 - - - - - - - - 1,9 1,4 1,1 1,0 42
44 - = - - - - - - 1,6 1,1 0,7 0,7 44
46 = = - - - - - - 1,3 0,8 - - 46

/Z»g 125m 168m 21,1m 254m 297m 343m 383m 426m 469m 512m 555m 60,0m

m

3 1195 1075 991 81,9 = ; = = 2 : S :

4 100,5 96,8 86,0 75,4 58,7 = - - - - = -
, ,5 8011 71 |7 6515 5813 5,414, 42|3 = = = = e -

6 59,4 55,0 51,4 47,5 43,0 40,2 35,2 = - - - -

7 42,9 445 41,7 39,0 37,4 34,2 31,8 =

8 33,1 . 348 34,6 33,8 31,5 28,9 27,1 25,2 =

9 26,6 28,6 29,2 29,0 27,0 25,3 23,5 221 20,4

BOWOWRANNNNRN = = = ‘ E&
COOANORORNONDANOO®N®UNWSI |

10 - 237 243 243 232 224 209 191 184 16,3 - E

12 - 170 176 175 182 177 169 158 152 136 122 9.3
14 = 102 137 142 140 139 138 134 126 116 107 9,2
16 - : 11,0 11,3 112 113 112 109 103 9.4 8,6 8.3
18 = = 7,8 9,2 9,4 9,2 9,1 88 8,5 77 7.0 6,7
20 = = E ik 7.8 7,8 7.6 7.4 6.9 6.3 5.6 5.3
22 : = = 6,5 6,6 6,5 6,4 6,1 5,7 5,1 44 41
24 . - - : 5,7 55 5,3 5,0 47 4.1 35 32
26 = = - : 48 46 44 42 38 3,3 2,7 25
28 = . : . - 3,9 347 34 3.1 26 2.1 1,8
30 E = = - - 33 3.1 2.8 25 2,0 1,5 1,3
32 2 : : : : - 26 23 1,9 1,5 1,0 0.8
34 = = - - . - 2,1 18 15 1,0 - -

36 - s 5 c : = 1,7 1.4 1,1 : - :

38 - = s - 5 2 - 1,1 0,7 E - 2

A

o

.

1

.

1

il

1
o
®



HA AC 140 COMPACT

= =1 720 x 700 m
/@ 125m 168m 21,1m 254m 297m 343m 383m 426m 469m 512m 555m 60,0m /ﬁ
m t t t t t t t t t t t t m
3 119,0 1075 99,1 81,9 - - - - - - - - 3
4 100,0 96,8 82,7 74,2 58,7 - - = = E - - 4
5 75,9 68,2 61,1 56,8 50,7 423 = = - - - - 5
6 55,2 51,3 48,3 443 424 38,5 35,2 - - - ~ - 6
7 39,7 41,4 38,8 37,6 34,8 31,7 29,7 = - - - - 7
8 30,5 32,8 334 31,5 29,3 27,2 24,7 23,5 - - = - 8
9 243 264 271 268 24,6 23,5 22,0 20,1 188 - = 2 9
10 - 21,6 223 22,2 21,3 20,9 19,1 18,5 171 15,6 = = 10
12 - 154 16,0 16,8 16,6 16,0 157 15,0 141 13,0 12,0 9,3 12
14 - 8,9 12,6 12,9 12,8 12,9 12,6 12,0 11,2 10,3 94 9,0 14
16 = 2 10,0 10,2 104 10,2 10,1 9,8 9,1 8,2 75 7,2 16
18
20
22
24
26
28
30
32
34
36

ﬁ 125m 168m 21,1m 254m 29,7m 34,3m 383m 426m 46,9m 512m 555m 60,0m ﬂ
m t t t t t t t t t t t t m
3 1190 1075 99,1 81,9 - - - - - - - - 3
4 99,5 92,7 79,3 70,3 58,7 - - = - - - - 4
5 72,0 64,7 57,9 539 480 423 - - - - - - )
6 52,2 493 458 419 402 36,4 33,6 - - - - z 6
7 375 392 36,7 35,6 32,9 30,5 2707 22,5 = = - - 7
8 288 310 316 29,8 27,4 25,9 242 21,8 18,2 - - z 8
9 22,6 24,7 254 25,0 229 227 20,7 19,9 18,0 - - - 9

10 - 20,2 20,8 20,8 21,2 19,5 18,9 17,2 16,7 14,3 - - 10

12 - 14,4 15,4 15,7 15,6 15,7 14,6 14,0 13,0 11,9 11,0 9.3 12

14 - 7,9 11,7 12,0 12,2 12,0 12,0 11,1 10,3 9.4 8,6 8,2 14

16 - - 9,2 9,6 9,6 9,6 9.4 9,0 8.3 7.4 6,6 6,3 16

18 - - 7,6 7T 7,9 7,8 7,6 7.3 6,7 5,9 5,1 4,7 18

20 - - - 6,3 6.5 6.4 6,2 5,9 5,3 45 3.8 35 20

22 - - - 5,2 5,4 5,2 5,0 4,7 4,2 35 2,8 25 22

24 - - s = 44 4,2 4,0 3,7 33 2,6 2,0 1.8 24

26 - - - - 3,6 34 33 3,0 2,6 2.0 1,4 1,1 26

28 - - - - - 2.8 26 2,3 2,0 1,4 0,8 - 28

30 - - - - - 2,3 o 1,8 1,4 0,9 - - 30

32 - = = - - - 1,6 1,3 1,0 - . = 32

34 = z 2 - - - 1,2 0,9 £ = = 2 34

36 - - - - - - 0.9 - - - - - 36



HA AC 140 COMPACT

=1 720 x 700 m

t t t t t t t t t t t t
118,0 1075 988 80,7 :
905 771 640 56,6 487 -
589 536 473 438 379 342 -
378 405 371 332 299 278 251 =
266 292 290 268 253 9228 213 198

= ot

/ﬁ ﬁ12,5m 16,8m 21,1m 254m 297m 343m 383m 426m 469m 512m 555m 60,0m
m

3

4

5

6

7

8

-
Al
@

lon~Nouhw3 &

19,6 21,8 295 228 21,0 19,9 18,5 16,8

9 151 170 182 186 183 169 158 143 130 = £ - )
10 - 13,8 14,9 15,2 15,4 14,6 13,6 12,2 A 9,7 - - 10
12 - 9,5 10,7 10,9 11,1 10,9 10,2 9.2 8.3 7.9 6.3 5.8 12
14 - 43 7.8 8,1 8,3 8,1 7.9 7,0 6,3 5,3 4,5 42 14
16 - - 5,9 6,1 6,3 6,2 6,0 5.4 4.8 3.9 3,2 2.9 16
18 - - 46 48 5,0 48 4,7 4,2 3,6 2.8 2,2 2,0 18
20 = - - 38 3.9 3.8 3.6 33 27 2.0 1.4 1.1 20
22 - - - 3,0 3,1 3,0 29 2,5 1,9 1,3 - - 22
24 - - - - 25 2.4 )i 1.9 1.3 - - - 24
26 - - - - 2,0 1,8 1,6 1,3 0,8 - - - 26
28 = = = g = 1.3 1,1 0,8 g - - - 28
30 - - - - - 0,9 - - - - > . 30

40,4t ™1 720 x 5,30 m 360° ISO

Aﬂ ﬁ1 25m 168m 21,1m 254m 297m 343m 383m 426m 469m 512m 555m 60,0m /ﬁ

m t t t t t t t t t t t t m
3 1150 1075 99,1 81,9 = = = = - - - - 3

4 95,6 95,4 86,0 75,4 58,7 - - - - - - - -

5 814 812 763 683 554 423 - - - - - - 5

6 69,2 68,8 65,4 60,1 52,3 40,2 35,2 - - - - - 6

7 52,1 52,6 52,3 50.3 47,5 384 327 - - - - - 7/

8 41,4 419 428 424 406 365 30,2 26,2 - - - - 8

9 341 352 353 350 356 345 278 245 204 = == = 9
10 - 303 299 308 303 297 255 22,9 19,9 16,3 - - 10
12 - 230 234 23,4 22,9 99.3 21,9 19,8 17,8 15,5 12,2 9,3 12
14 - 16,0 18,6 18,6 18,2 18,2 18,1 17,1 15,8 14,3 11,8 9,2 14
16 - - 15,3 15,2 15,0 15,3 14,8 14,3 14,0 13,1 11,4 88 16
18 - - 10,4 12,7 13,2 12,8 12,4 12,5 12,0 117 10,8 8,3 18
20 - - - 11,1 11,3 10,9 111 10,6 10,4 10,0 10,0 7,8 20
22 - - - 9,9 9,8 9,4 9,6 9,1 9,1 9,0 8,7 7.3 22
24 - - - - 8,5 8,6 8.3 8,2 8,1 7.8 7.5 6,9 24
26 - - - - 7,5 7.6 7,3 7.3 7,1 6,7 6,5 6,4 26
28 i = E £ = 6,8 6.5 6.4 6,2 5,9 5,6 5,6 28
30 - - - - - 6,1 5.9 5,7 55 5,2 4,9 4,9 30
32 - - - - - - 53 5,1 4,8 4.6 43 4,2 32
34 = - - - - - 48 45 43 4,0 3,7 3,7 34
36 - - - - - - 3,7 4,0 38 3,5 32 3,2 36
38 - - - - - - - 3,7 3,4 3,1 2,8 2,8 38
40 - - - - - - - 33 3,1 2,7 2.4 24 40
42 - - - - - - - - 9.7 2.4 2,0 2,0 42
44 : - - = - - - - 2.4 2,0 1,6 1,6 44
46 = = = - - - - - 2,1 1,7 1,3 1,3 46
48 - - - - - - - - = 1.4 1,0 1,0 48
50 - - - - - - - - - 1.1 0.7 0,7 50



HA AC 140 COMPACT

™1 720 x 4,50 m

/ﬁ 125m 168m 21,1m 254m 29,7m 343m 383m 426m 469m 512m 555m 60,0m /ﬁ
m t t t t t t t t t t t t m
3 106,0 1055 855 739 - - - - - - - - 3
4 824 71,8 621 565 490 - - - - - - - 4
5 534 536 489 453 412 373 - - - - - - 5
6 37,7 89,9 397 372 338 310 291 - - - - - 6
7 287 306 312 31,0 283 266 248 225 - - - - 7
8 228 245 251 250 248 236 22,0 206 182 - - 8
9 187 203 208 21,0 214 206 199 183 172 - - - 9
10 - 171 178 183 182 181 176 168 157 14,2 - - 10
12 - 128 136 138 140 139 138 135 126 11,5 106 93 12
14 - 78 107 11,0 11,1 110 109 106 103 9,4 86 82 14
16 - - 8,7 8,9 9.1 89 8,8 8,6 83 7,7 7.0 6,7 16
18 - - 72 7,4 7,5 7,4 7:3 7,1 6,8 6,3 57 54 18
20 - - - 6,2 6.3 6.2 6.1 5.9 56 52 46 44 20
22 - - 5,2 54 52 5,1 4,9 46 4,2 37 35 22
24 = = 4,6 44 4,3 4.1 39 3,5 3,0 28 24
26 - - - - 39 38 3,7 35 32 2,8 2,3 22 26
28 - - - - 33 3,1 29 27 2,3 1,8 16 28
30 - - - - - 28 2,7 25 22 1,7 13 1,1 30
392 = 2 - - - 2,3 2,0 1,7 1,3 0,9 - 32
34 - - - - - - 1,9 1,6 1,3 0,9 - - 34
36 - - - - - - 1,5 1,3 09 - - - 36
38 - - - - - - - 0,9 - - = : 38

Telescoping capacities - Teleskopierbare Tragfahigkeiten - Charges télescopables - Carichi del braccio
telescopico - Capacidades de carga telescopica - Capacidades telescopicas - TeneckonupoBaHue

360° 1SO

/ﬁ M 16,8m 21,1m 25,4m 29,7m 34,3m 383m 426m 46,9m 51,2m 55,6m /ﬁ
m t t t t t t t t t t m
3 37,9 35,0 32,0 = : s z = = 5 3
4 37,3 34,1 30,5 29,9 - - - - - - 4
5 36,8 332 29.6 28,8 269 - - - - - 5
6 36,5 325 28,7 26,6 25,7 23,8 - - - - 6
7 35,0 30,8 27.9 25,5 248 21.7 - - - - 7
8 35,0 30,2 279 24,8 229 20,9 20,2 - - - 8
9 34,3 28,5 26,6 24,3 218 20,1 195 16,9 - - 9
10 33,6 28,2 26,0 24,3 20,4 19,5 18,8 16,5 12,8 - 10
12 33,5 27,8 25,0 21,4 18,7 18,3 16,8 14,9 12,2 7.1 12
14 25,1 26,1 22,1 20,5 17,7 17,0 15,1 13,3 11,6 6,3 14
16 - 223 21,6 19,8 16,9 15,7 13,4 12,1 10,8 55 16
18 - 16,7 18,3 18,9 15,1 14,6 12,0 10,9 9,9 4,9 18
20 - - 16,5 16,2 14,6 13,6 11,0 9,8 9,0 43 20
22 - - 14,4 14,0 134 12,6 10,1 9,0 8,1 3,8 22
24 - - - 12,2 11,6 11,9 93 8,3 7.6 3,3 24
26 - - - 10,8 10,2 10,7 8,6 7,6 7,0 2,3 26
28 - - - - 9,7 9,5 8,1 6,9 6,5 1,5 28
30 - - - - 9,0 8,4 7,6 6,5 59 0,9 30
32 = - - - - 7.5 7:1 6,1 55 - 32
34 - - - - - 6,7 6,8 5,7 52 - 34
36 - - - - - - 6,2 5.3 4,9 - 36
38 z - - - - - 5,6 5,1 45 - 38
40 - - - - - - 32 4.8 4,2 - 40
42 = - - - - - - 45 4,0 - 42
44 s = - - - - - - 3,7 - 44
46 = = - - - - - - 3,4 - 46
48 - - - - - - - - 2.4 - 48
50 e E - - - - - 2.2 - 50



AC 140 COMPACT
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AC 140 COMPACT

HAV
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HAV AC 140 COMPACT

™1 720 x 700 m

t t t t t t m t t t t t t
1612 = = 10)6 == = 12 1012 = =t = = =
16,2 - = 98 - - 14 83 - = 56 - -
154 115 - 91 - = 16 68 7.8 - 54 - =
144 10,8 - 84 - = 18 53 6,2 65 50 - Z
134 10,2 - 78 - s 20 41 50 56 40 40 -
126 9,7 78 E T = 22 3,0 8 45 30 38 -
11,7 93 75 68 55 - 24 22 29 35 22 35 31
10 10,9 89 73 64 52 - 26 15 21 26 16 27 31
12 97 82 68 58 48 - 28 10 15 1,9 10 20 29
14 8,7 ; 6,4 52 44 38 30 - 1,0 14 E 1,4 23
16 80 72 63 47 40 35 32 = z 0,9 s 10 1,7
18 74 72 - 43 38 34 34 z - - = - 1,2
20 = - = 39 35 32 36 s - - - - 0,8
22 5 z = 36 33 31
24 - . . 34 32 31
26 = = - > 31 -
ﬁ 55,5 m ﬁ 60,0 m
/ﬂ M 91 m 170m ﬂ % 9,1m 170m
= 0° 20° 40° 0° 20° 40° <= 0° 20° 40° 0° 20° 40°
m t t t t t t m t t t t t t
14 T . 51 - s 14 6,0 - = = - s
16 60 - = 49 - = 16 57 - = 39 - =
18 416 516 v 415 SO it il 18 ,,4,')1 ,512 e 3)9 3 it i
20 34 43 51 33 38 - 20 29 39 47 28 - -
22 24 32 39 23 37 - 22 20 28 35 1,9 - =
24 16 23 29 15 29 - 24 1,2 20 26 = = =
26 09 16 21 09 21 30 26 2 12 18 = s =
28 - 1,0 1,4 = 156 24 28 z . 1,2 - z z
30 = - 0,9 S 09 18
32 = 2 2 - z 1,3



HAV-VA AC 140 COMPACT




HAV-VA AC 140 COMPACT

ﬁm,rm ﬁﬂﬂm
/ﬁ M 25,0m 33,0 m ‘ﬂ M 25,0 m 330m
0° 20° 40° 0° 20° 40° et 0° 20° 40° 0° 20° 40°
m m t
5
6
7
8
9

t t t t t t t t t t t

90 - : - 5 : 16 44 - 5 = = 5

85 - - = = 2 18 44 - 2 29 - 5

80 - 2 74 - 5 20 A= 2 29 - >

760 - - 69 - - 22 42 36 - 29 - 5

795 = - 65 - 5 24 41 35 - 28 - 5

10 69 - Z 61 - 5 26 39 34 29 27 26 -

12 63 49 - 53 - 5 28 38 33 29 27 25 -
14 57 4,6 - 48 44 - 30 37 32 28 26 24 23
16 52 43 36 43 40 - 32 36 3,1 28 25 23 22
18 48 40 35 38 36 35 34 35 30 28 24 22 21
20 44 38 34 35 33 32 36 33 30 27 23 21 20
22 40 36 32 32 30 29 38 31 2,9 27 21 20 1,9
24 37 34 32 28 28 27 40 29 28 27 20 19 19
26 35 33 31 26 25 25 42 27 27 926 19 1,8 18
28 32 31 30 24 23 23 44 25 25 25 18 1,8 18
30 30 29 29 22 21 22 46 23 24 24 1,7 1.7 A7
32 28 28 29 20 20 20 48 21 22 23 16 1,6 1,6
34 5 2 Z 1,8 19 19 50 20 21 21 15 15 1,5
36 = - = 17 1.7 48 52 1,8 1,9 20 14 14 15
38 : e B 16 16 1,7 54 16 1,8 18 1,3 1,3 14
40 E 5 3 16 15 - 56 1,56 1,6 17 1,2 13 1,3
58 14 14 15 09 12 1.2
60 11 1,3 14 08 1,0 1,1
62 09 1,1 12 07 08 09
64 07 09 1,0 5 . 0,7

66 = 0,7 07 . = 5

ﬁ 55,5 m M 60,0 m

ﬂ M 25,0 m 33,0 m ‘ ﬂ M 25,0 m 33,0 m

0° 20° 40° 0° 20° 40° | /7 0° 20° 40° 0° 20°* 40°"
m t t t t t t m t t t t t t
16 34 - - - - - 18 24 - - - - -
18 33 - - - - - 20 24 - z 1,2 - -
20 33 - - 20 - - 22 24 - - o0 = -
22 32 - = 20 - = 24 23 - 2 1,2 - 5
24 bl 1,9 - - 26 23 22 - 1,2 12 -
26 30 30 - 19 19 - 28 2.0 0.9 . 120 1.2 =
28 29 29 28 18 18 - 30 oD D 1,1 1,2 -
30 28 28 27 1,7 18 18 32 21 2,0 20 T 152 =19
32 27 26 26 1P By P Ui 34 20 1,9 19 e P )
34 26 26 26 16 16 1,7 36 19 18 18 1500 1 =
36 25 25 25 15 15 16 38 18 18 18 1,0 1,0 1,1
38 24 24 924 15 15 156 40 TS Z L N 7, 09 09 1,0
40 CIH I 1.4 14 15 42 16 16 16 08 09 09
42 22 292 929 1.3 14 14 44 15 1,5 15 08 08 09
44 e DN .3 e 46 1,4 14 15 07 08 08
46 20 20 20 1,2 12 13 48 1,3 1,3 14 - 0,7 08
48 19 19 1,9 159 40 19 50 bl Aol R - - 0,7
50 18 18 18 R (] 52 1.0 11 1.2 - - -
52 16 1,7 1,8 S e F I 54 09 1,0 1, - - -
54 15 16 1,7 1,0 10 1.1 56 08 09 10 - - -
56 13 15 16 09 10 10 58 - 0,8 09 - - -
58 10 1,3 1,4 09 09 10 60 - 07 08 - - -
60 08 1,1 13 0,7 09 09
62 - 08 1,0 - 08 09
64 - - 0,7 - - 0,7

* Main boom 59 m - Hauptausleger 69 m - Fléeche principale 59 m -
Braccio base 59 m - Pluma principal 569 m - Langa principal 59 m -

[naBHas ctpena 59m
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60,0 m

55,5m

512m

469 m

426 m

38,3m

29,7 m

254 m

211m

16,8 m

125m
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— =1 720 x 700 m
/ﬁ 126m 16,8m 21,1m 254m 297m 343m 383m 426m 469m 512m 555m 600m /ﬁ
m t t t t t t t t t t t t m
3 32,0 32,0 32,0 = = = = = = = = 3
4 32,0 32,0 320 320 - - - - - - 2 4
5 32,0 320 320 320 32,0 - - - - - - 5 5
6 32,0 32,0 320 32,0 32,0 32,0 = = = - - - 6
7 32,0 32,0 320 320 32,0 32,0 - - - - < = 7
8 32,0 32,0 32,0 320 32,0 31,1 28,2 - - - < - 8
9 32,0 32,0 32,0 320 32,0 30,1 26,1 231 - 9
10 32,0 32,0 320 320 32,0 290 243 21,4 18,5 - = = 10
12 - 32,0 320 307 32,0 268 21,1 18,8 17,1 13,7 11,3 - 12
14 - 27,0 26,7 27,3 26,6 24,5 18,7 16,6 15,1 13,0 11,0 8,3 14
16 - - 22,6 22,3 221 222 16,4 14,8 13,5 12,0 10,5 8,1 16
18 - - 18,9 18,6 19,1 18,5 14,8 13,1 129 11,1 10,0 7,7 18
20 - - 6,2 16,7 16,3 15,7 13,4 11,8 10,9 10,1 9,4 73 20
22 - - - 14,5 14,1 13,5 12,0 10,8 9,8 9,1 8,6 6,8 22
24 < z : 6,2 12,3 117 9.8 9.0 82 7.9 6,4 24
26 - - - - 10,8 10,2 10,6 8,7 8,2 7,6 7,2 6,0 26
28 - - - - 8,4 9,4 9.4 8,2 7.4 7.0 6,7 5,5 28
30 - - - - - 8,9 8,3 ) 6,7 6,4 6,2 52 30
32 - - - - - 7.0 7.4 7.3 6,3 5,7 5,7 4,8 32
34 = - - - - - 6,5 6,7 5,8 54 5,2 4,4 34
36 - - - - - - 5.9 6,0 54 5,0 4,7 4.1 36
38 - - - - - - 3,0 5,3 5,0 4,7 4,4 3,7 38
40 - - - - - - - 4.8 4,7 43 4.1 3.4 40
42 - . - - - = - 3,0 4,2 4,0 3,6 3,2 42
44 - - - - - - - - 38 35 3,1 2,9 44
46 - - - - - - S € 2,2 3,1 2,7 2,6 46
48 % 7 5 = = 2 = = = 2,7 2,3 2,3 48
50 = = = = = - = = - 22 2,0 1,9 50
52 - - - - - - - - - 2,0 1l 1,6 52
54 5 = . . : 2 s 2 - . - 1,3 54
56 - - = : = = S = = . - 11 56
/@ 126m 168m 21,1m 254m 29,7m 343m 383m 426m 469m 512m 555m 60,0m
m t t t t t t t t t t t t
3 320 32,0 32,0 = = E = - - - - =

4 32,0 32,0 32,0 32,0 - - - - - - - -
5 32,0 32,0 32,0 32,0 32,0 <

6 32,0 32,0 32,0 32,0 32,0 32,0 = = = = = -
7 32,0 32,0 32,0 32,0 32,0 30,1 - - - 2 - 5
8 30,3 31,4 30,6 29,9 27,7 25,6 23,2 - - - - -

m
3
4
5
6
7
8
9
10
12
14
16
18
20
22
24
26
28
30
32
34

9 239 251 262 253 233 218 205 187 = 2 < =
10 193 210 2156 214 199 189 176 170 155 = - =
12 - 149 154 153 158 150 145 138 129 11,7 107 =
14 = 11520 £2.00 129, 12:0° 12 11,8 109 10,2 9,1 8,3 7,9
16 - - 9,4 9,6 9,7 9,5 9.4 8.8 8.1 7.1 6.4 6,0
18 - - 7,5 7.8 7,8 77 7,5 71 6,5 5,6 4,9 4,5
20 E - 6,2 6.3 6,5 6,3 6,1 5.7 5,2 43 3,6 3.2
22 - - - 5,1 5,2 5,0 4,9 45 4,0 3,2 2 2,2
24 - - - 4,1 43 4.1 3.9 35 3,1 24 1.7 1.4
26 = - - - 36 33 3,1 2,7 2,4 1,7 1,1 08
28 = g 5 z 2.8 2,6 2.4 2,1 1.7 1.1 2 =
30 - - - - - 2,1 1.9 1,5 1,2 E < =
32 - - - = - 1,6 1.4 1,0 e = -

34 - z - : - - 1,0 = - = - =



TECHNICAL DESCRIPTION

Basic equipment

Carrier
Engine 350-3a

Fuel tank 500
Transmission AS16INT

Axles10x6x 8
Suspension
Steering

Brakes

Wheels 38595 170F
Cab carrier 2420

Heating engine-dependant 12
Aircondition carrier 7

Drive lights

Cruise control

Central lubrication carrier 6
Electronic immobiliser system
Miscellaneous

Crane
Telescopic boom HA60

Counterweight 33
Outriggers

Outrigger pads 028-038
Outrigger load indicator
Boom luffing

Rotary drive

H1

Engine 129-3a

Fuel tank 230
Drive
Control system

Operator aids

Working range limiter
Cab crane 088

Heating engine-dependant 12
Aircondition crane 7
Miscellaneous

Diverse

lllumination
Anemometer
Jump starting device NATO 2

Contour safety marking

AC 140 COMPACT

MTU (Mercedes); Output 350 kW (476 HP), torque 2300 Nm, certifications in accordance with EURO MOT 3a,
TIER 3, CARB. Exhaust system cpl. stainless steel, incl. spark arrester.

500 I; Fuel: Diesel.

ZF AS-Tronic; Automated gearbox with integrated hydraulic retarder brake, 16 forward speeds and 2 reverse;
2-stage transfer case with switchable off-road gear.

10 x 6 x 8; 5 axles, axles 2, 4, 5 driven and equipped with selectable transverse lock, axles 1, 2, 4, 5 steered,
axle 3 liftable.

Hydropneumatic suspension with axle load compensation; Hydraulically lockable; Manual or automatic levelling
alternatively.

Dual circuit hydro semiblock steering with emergency steering pump; Active rear axle steering (axles 4, 5) with
6 different steering programs.

Pneumatic dual circuit service brake with antilock system, acting on all wheels; Disc brakes; Hydraulic retarder
integrated into transmission as sustained-action brake; Additional exhaust brake and constant throttle valve;
Spring-loaded parking brake.

385/95R25 170F (14.00R25); Steel rims 9,50-25/1,7" CR.

Ts'ype 2.42 m; Adjustable driver seat with seat heating, armrests and pneumatic suspension; Co-driver's seat;
teering wheel height and tilt adjustable; Power door windows; Tinted glass; Radio-preparation.

Engine-dependant warm water heating with 12 kW heating power.

Aircondition for carrier cab with 7 kW cooling power.

With low beam, upper beam, (daytime running lights > 08/2012).

Automatic speed control including automatic brake control.

Central auto lube for all lubrication points at carrier.

Prevents uncontrolled carrier mobilisation; Incl. 2 electronic keys and 4 ignition keys.
Ascendencies; Loose stepladder; Pneumatic tire filling plug.

12.5 m - 60 m; Single cylinder telescoping system, automatic telescoping; Attachments for all equipment and
extensions; 5 sheaves integrated in boom head for max. capacity of 77.7 t.

325 t, 8 pieces (a-h); Automatic rigging system; Expandable to max. 43 t; 22.8 t can be carried on board
serially.

H-4-Point design; Vertical and horizontal movement fully hydraulic; Manual or automatic levelling alternatively;
4 outrigger bases.

4 round outrigger pads, front A= 0,28 m2, rear A = 0,38 m2; With transport position at vertical cylinder.
Displayed in LMI crane cab.

1 luffing cylinder with automatic lowering brake valve.

1 slewing gear unit with spring-loaded multi-disc brake; Different operating modes selectable.

Hoist with spring-loaded multi-disc brake; Twist prevention for rope; Resolver (hoist rotation indicator).

MTU (Mercedes); Output 129 kW (175 HP), torque 675 Nm, certifications in accordance with EURO MOT 3a,
TIER 3, CARB. Exhaust system cpl. stainless steel, incl. spark arrester.

230 |; Fuel: Diesel.
Hydraulic system with power control; Hydraulic oil cooler.

Enabling 4 simultaneous working movements; Electric pilot controls via 2 two-axis joysticks; different control
modes selectable for hydraulic circuits.

IC-1, with integrated load moment indicator acc. EN13000; Colour display; Displaying of current operating
conditions, load charts, fault indicator; Signal lights indicating LMI-load; Crane data logger.

Displaying and programmability of the work range limits by IC-1.

Type 0.875 m; Tilt infinitely variable 20°; Seat heating; Sliding windows in door and rear; Fold-out front window;
endable side pedestal, foldable front pedestal; Handrails; Tinted safety glass; Pull-down sun visor and light

curtains; Radio-preparation.

Engine-dependant warm water heating with 12 kW heating power.

Aircondition in crane cab with 7 kW cooling power.

Safety balustrade and handrails for crane access.

1 x adjustable for work prefield at crane cab, 4 x for outriggers; 1 x engine area crane.
Disconnectable, to allow use with all extensions.

Jump starting device for carrier and crane according to NATO-standard, incl. jumper cable; Enabling jump start
by using 2nd engine or separate energy source.
Continuous, yellow reflecting bands at carrier sides and tail.
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Options (free configurable)

Carrier

Axles 10x8x 8

Wheels 44595 174F
Auxiliary heating engine
independent 10 carrier

Crane
Quick connection HA3

S1v
Sa2v
H2X

Additional counterweight 10
Special counterweight UK

Auxiliary heating engine
independent 5 crane

Extensions
HAV17

VA16
MSF2
R1

Diverse
Emergency override HY2M
Refinery package 2M

Hook block 200-9-21-D-1750
Hook block 100-7-21-D-1000
Hook block 80-5-21-D-930
Hook block 63-3-21-D-700
Hook block 32-1-21-E-600
Hook block 8-0-21-E-250

10 x 8 x 8; First axle also driven and equipped with selectable transverse lock.
445/95R25 174F (16.00R25); Steel rims 11,00-25/1,7“ CR.

Auxiliary, engine independant Diesel heating system with 10kW heating power; With timer;
Switchable between engine block and carrier cab.

Hydraulic bolt extractors and hydraulic and electric quick couplings for fast (dis-) assembly; Incl. transport storage
for luffing cylinder.

Heavy lift attachment stage 1; 2-sheave; Dis-/connectable; For total 7 sheaves at boom head and max. capacity
of 92.3 t.

Heavy lift attachment stage 2; S1V + heavy lift attachment, 2-sheave; Dis-/connectable; For total 9 sheaves at
boom head and max. capacity of 120 t.

2. hoist; Spring-loaded multi-disc brake; Resolver (hoist rotation indicator); Incl. quick couplings and transport
storage; Self-rigging; Enables 2-hook operation with all extensions.

10.6 t; 2 pieces; For max. 43 t a 10 pieces.
Piece ,d" tripartite instead of serial one-piece; Enabling travel configuration with up to 27.2 t counterweight.

Auxiliary, engine independant Diesel heating system with 5 kW heating power; With timer and remote start;
Switchable between engine block and carrier cab.

9 m/ 17 m; Double folding swir;g-awa&jib, manual offset 20°/40°; 1-sheave head; Incl. transport storage;
Includes HAV9; Operation with HA or VA.

8 m /16 m; Variable telescopic boom extension, 2 pieces; Includes VA8; Operation with HAV.
1.5 m; Fixed assembly jib, 2-sheave for max. capacity 32.0 t; Incl. transport storage at boom head.
Swing-away rooster sheave, incl. transport storage; For single-reeving operation with elevated hook height.

Hydraulic interface for emergency operation to recover loads in case of engine failure.

Engine emergency stop device with air shut-off damper for carrier and crane; Includes emergency stop device
electric.

200-9-21-D (1750 kg); Hook block with ramshorn hook; white with red signal stripes.
100-7-21-D (1000 kg); Hook block with ramshorn hook; white with red signal stripes.
80-5-21-D (930 kg); Hook block with ramshorn hook; white with red signal stripes.
63-3-21-D (700 kg); Hook block with ramshorn hook; white with red signal stripes.
32-1-21-E (600 kg); Hook block with single hook; white with red signal stripes.
8-0-21-E (250 kg); red.

Weight data may deviate from posted values based on road / travel configuration, equipment configuration, and component weight

tolerances.
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Basisausstattung

Fahrgestell

Motor 350-3a

Kraftstoffbehélter 500
Getriebe AS16INT

Achsen 10x6x 8
Federung
Lenkung

Bremsen

Réader 38595 170F
Kabine Fahrgestell 2420

Heizung motorabhangig 12
Klimaanlage Fahrgestell 7
Fahrbeleuchtung
Tempomat

Zentralschmieranlage
Fahrgestell 6

Elektronische Wegfahrsperre
Sonstige

Kran
Teleskopausleger HA60

Gegengewicht 33
Abstiitzung

Stiitzteller 028-038
Stiitzkraftanzeige
Auslegerverstellung
Drehantrieb

H1

Motor 129-3a

Kraftstoffbehalter 230
Antrieb
Steuerung

Sicherheitseinrichtung

Arbeitsbereichsbegrenzung
Kabine Kran 088

Heizung motorabhangig 12
Klimaanlage Kran 7
Sonstige

Diverse
Arbeitsbeleuchtung
Windmesser
Fremdstarteinrichtung NATO 2

Kontur-Sicherheitsmarkierung

MTU (Mercedes); Leistung 350 kW (476 PS), Drehmoment 2300 Nm, zertifiziert nach EURO MOT 3a, TIER 3,
CARB. Abgasanlage inkl. Funkenfianger aus Edelstahl.

500 [; Fur Diesel.

ZF AS-Tronic; Automatikgetriebe mit integrierter Retarderbremse, 16 Vorwirts- und 2 Riickwirtsgéange;
2-stufiges Verteilergetriebe mit schaltbarer Geldandestufe.

10 x 6 x8; 5 Achsen, davon Achsen 2, 4, 5 angetrieben mit zuschaltbarer Quersperre, Achsen 1, 2, 4, 5 gelenkt,
Achse 3 liftbar.

Hydropneumatische Federung mit Achslastausgleich; Hydraulische Blockierung; Wahlweise manuelle oder
automatische Niveaueinstellung.

Zweikreis-Hydro-Halbblocklenkung mit Notlenkpumpe; Aktive Hinterachslenkung (Achsen 4, 5) mit 6 verschie-
denen Lenkprogrammen.

Pneumatische Zweikreis-Betriebsbremse mit ABS, auf alle Rader wirkend; Scheibenbremsen; Hydraulischer
Retarder als Dauerbremse in Getriebe integriert; Zusétzlich Auspuffklappenbremse und Konstantdrossel;
Federspeicher-Feststellbremse.

385/95R25 170F (14.00R25); Stahlfelgen 9,50-25/1,7* CR.

Typ 2,42 m; Einstellbarer Fahrersitz mit Sitzheizung, Armlehnen und pneumatischer Federung; Beifahrersitz;
Lenkrad mit Hohen- und Neigungsverstellung; Fensterheber elektrisch; Getonte Verglasung; Radiovorbereitung.

Motorabhéngige Warmwasserheizung mit 12 kW Heizleistung.
Klimaanlage flir Fahrkabine mit 7 kW Kiihlleistung.

Inklusive Abblendlicht, Fernlicht, (Tagfahrlicht > 08/2012).

Automatische Geschwindigkeitskontrolle inklusive Bremsomat-Funktion.
Automatische Zentralschmieranlage fiir alle Schmierstellen am Fahrgestell.

Verhindert ungewollte Inbetriebsetzung des Fahrgestells; Inkl. 2 elektronische Schliissel und 4 Ziindschliissel.
Aufstiege; Lose Stehleiter; Pneumatischer Reifenfiillanschluss.

12,56 m - 60 m; Einzylinder-Teleskopiersystem, automatisches Teleskopieren; Aufnahmen fiir alle optionalen
Einrichtungen; 5 Seilrollen im Auslegerkopf fiir max. 77,7 t Tragfahigkeit.

32,5 t, 8-teilig (a-h); Automatisches Riistsystem; Auf max. 43 t erweiterbar; 22,8 t kénnen serienmaBig am
Gerit mitgefiihrt werden.

H-4-Punkt-Anordnung; Vertikale und horizontale Bewegung vollhydraulisch; Wahlweise manuelle oder auto-
matische Niveaueinstellung; 4 Abstiitzbasen.

4 runde Stiitzteller, vome A = 0,28 m2, hinten A = 0,38 m?2; Mit Transportstellung am Stiitzzylinder.
Anzeige in LMB Krankabine.

1 Wippzylinder mit lastdruckiiberkompensiertem Sicherheits-Senk-Brems-Ventil.

1 Drehwerk mit federbelasteter Lamellenbremse; Umschaltbar zwischen verschiedenen Betriebsmodi.
Hubwerk mit federbelasteter Lamellenbremse; Drallfanger; Integrierter Drehmelder.

MTU (Mercedes); Leistung 129 kW (175 PS), Drehmoment 675 Nm, zertifiziert nach EURO MOT 3a, TIER 3,
CARB; Abgasanlage inkl. Funkenfanger aus Edelstahl.

230 |; Fur Diesel.
Leistungsgeregelte Hydraulikanlage; Hydraulikélkihler.

Erméglicht 4 gleichzeitige Arbeitsbewegungen; Elektrische Vorsteuerung liber 2 Kreuzsteuerhebel;
Verschiedene Steuerungsmodi fiir Hydraulikkreise anwahlbar.

IC-1, mit integriertem Lastmomentbegrenzungsystem gemaB EN13000; Farbdisplay; Anzeige Betriebszustand,
Traglasttabellen, Fehlerindikator; Ampelsignal LMB-Auslastung; Krandatenrekorder.

Anzeige und Programmierbarkeit der Arbeitsbereichsgrenzen liber IC-1.

Typ 0,875 m; Stufenlose Neigung 20°; Sitzheizung; Schiebefenster in Schiebetiir und Heck; Frontscheibe
aufstellbar; Ausfahrbares Seitenpodest, klappbares Frontpodest; Handldufe; Geténte Sicherheitsverglasung;
Sonnenschutzrollo; Radiovorbereitung.

Motorabhéngige Warmwasserheizung mit 12 kW Heizleistung.
Klimaanlage in Krankabine mit 7 kW Kiihlleistung.
Sicherheitsgeldander und Handlaufe fiir Begehung des Gerites.

1 x Arbeitsvorfeld an Krankabine, 4 x fiir Abstiitzung, 1 x Motorraum Kran.
Abnehmbar, an allen Einrichtungen nutzbar.

Fremdstarteinrichtung fiir Fahrgestell und Kran gemiB NATO-Standard, inkl. Uberbriickungskabel; Erméglicht
Fremdstart per 2. Motor oder separater Energiequelle.

Durchgiéngige, gelbe Reflektorleisten seitlich am Fahrgestell und am Heck.
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Optionen (frei konfigurierbar)

Fahrgestell
Achsen10 x8 x 8
Réder 44595 174F

Zusatzheizung motorunab-
hangig 10 Fahrggestell

Kran
Schnellverbindung HA3

S1v
Sav
H2X

Zusatzgegengewicht 10
Sondergegengewicht UK

Zusatzheizung motorunab-
hangig 5 Kran

Verlangerungen
HAV17

VA16
MSF2
R1

Diverse
Notbetatigung HY2M
Raffineriepaket 2M

Unterflasche 200-9-21-D-1750
Unterflasche 100-7-21-D-1000

Unterflasche 80-5-21-D-930
Unterflasche 63-3-21-D-700
Unterflasche 32-1-21-E-600
Lasthaken 8-0-21-E-250

10 x 8 x 8; Zusitzlich Achse 1 angetrieben mit zuschaltbarer Quersperre.
445/95R25 174F (16.00R25); Stahlfelgen 11,00-25/1,7 CR.

Zusitzliche, motorunabhingige Diesel-Standheizung mit 10 kW Heizleistung; Programmierbare Zeitschaltuhr;
Umschaltbar zwischen Motorvorwérmung und Kabine Fahrgestell.

Hydraulische Ziehvorrichtungen fiir Ausleger- und Wippzylinderbolzen sowie hydraulische und elektrische
Schnellkupplungen erméglichen schnellen Ein-/ausbau; Inkl. Ablage Wippzylinder.

Schwerlasteinrichtung Stufe 1; 2-rollig; De-/montierbar; Fir insgesamt 7 Seilrollen am Auslegerkopf; Max. Trag-
fahigkeit 92,3 t.

Schwerlasteinrichtung Stufe 2; S1V + Schwerlasteinrichtung 2-rollig; De-/montierbar; Fiir insgesamt 9 Seilrollen
am Auslegerkopf; Max. Tragfahigkeit 120 t.

2. Hubwerk; Federbelastete Lamellenbremse; Integrierter Drehmelder; Inkl. Schnellverbindungen und Transport-
halterung; Selbstriistbar; Ermdglicht 2-Haken-Betrieb an allen Verlangerungen.

10,6 t; 2-teilig; Fur max. 43 t, 10-teilig.
Platte ,d“ 3-teilig anstatt 1-teilig; Ermoglicht Verfahrzustand mit 27,2 t Gegengewicht.

Zusitzliche, motorunabhéngige Diesel-Standheizung mit 5 kW Heizleistung; Programmierbare Zeitschaltuhr
und Fernaktivierung; Umschaltbar zwischen Motorvorwirmung und Kabine Fahrgestell.

9 m/ 17 m; Doppelklappspitze, manuell 20°%40° abwinkelbar; 1-rolliger Kopf; Inkl. Transporthalterung;
Beinhaltet HAV9; Betrieb an HA oder VA.

8 m / 16 m; Variable Teleskopauslegerverlangerung; 2-teilig; Beinhaltet VA8; Betrieb mit HAV.
1,5 m; Montagespitze starr; 2-rollig fiir max. 32,0 t Tragfahigkeit; Inkl. Transporthalterung am Auslegerkopf.
Seitlich klappbare Kopfrolle, inkl. Transporthalterung; Fiir einstréangigen Betrieb mit erhdhter Hakenhéhe.

Hydraulische Schnittstelle fiir Notbetdtigung zum Bergen von Lasten bei Antriebsstillstand.

Motor-Schnellstoppeinrichtung mit Luftabsperrklappe fiir Fahrgestell und Kran; Enthalt Schnellstoppeinrichtung
elektrisch.

200-9-21-D (1750 kg); Unterflasche mit Doppelhaken; weiB mit roter Warnschraffur.
100-7-21-D (1000 kg); Unterflasche mit Doppelhaken; weiB mit roter Warnschraffur.
80-5-21-D (930 kg); Unterflasche mit Doppelhaken; weiB mit roter Warnschraffur.
63-3-21-D (700 kg) ; Unterflasche mit Doppelhaken; weiB mit roter Warnschraffur.
32-1-21-E (600 kg); Unterflasche mit Einfachhaken; weiB mit roter Warnschraffur.
8-0-21-E (250 kg); rot.

Gewichtsangaben kénnen entsprechend der Verfahrzustande, des Ausstattungsumfangs und aufgrund von Gewichtstoleranzen von
Bauteilen positiv oder negativ abweichen!
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Equipement de base

Chassis
Moteur 350-3a

Réservoir de carburant 500
Transmission AS16INT

Essieux 10 x6 x 8
Suspension
Direction

Freins

Pneumatiques 38595 170F
Cabine de conduite 2420

Chauffage en fonction du
moteur 12

Climatisation 7
Feux de conduite
Régulateur d’allure

Dispositif de lubrification
centralisée sur chassis 6

Antivol électronique
Divers

Grue
Fléche télescopique HA60

Contrepoids 33
Stabilisateurs

Semelles de calage 028-038
Indicateur de charge de
calage

Réglage de la fleche
Entrainement rotatif

H1

Moteur 129-3a

Réservoir de carburant 230
Entrainement
Commande

Dispositif de sécurité

Contrdleur de portée
Cabine du grutier 088

Chauffage en fonction du
moteur 12

Climatisation de la grue 7
Divers

Divers
Eclairage
Anémomeétre

Dispositif de démarrage
rapide NATO 2

Signalisation du contour

MTU (Mercedes) ; Puissance 350 kW (476 CH), couple 2300 Nm, conforme aux normes EURO MOT 3a,
TIER 3, CARB ; Circuit d'échappement incl. pare-étincelles en acier inox.

500 | ; Carburant : Diesel.

ZF AS-Tronic ; Boite automatique avec ralentisseur hydraulique intégré, 16 rapports AV et 2 AR ; Boite de transfert
2 étages avec rapport tout terrain enclenchable.

10 x 6 x 8 ; 5 essieux, dont essieux 2, 4, 5 moteurs et équipés du blocage de différentiel transversal
sélectionnable, essieux 1, 2, 4, 5 directeurs, essieu 3 réhaussable.

Suspension hydropneumatique avec compensation du poids de I'essieu ; Blocage hydraulique ; Mise a niveau
manuelle ou automatique.

Direction a servocommande hydraulique a double circuit de type demi-bloc avec pompe de secours ; Direction
active des essieux arriére (essieux 4, 5) avec 6 programmes de direction différents.

Frein de service pneumatique a double circuit, agissant sur toutes les roues avec systéme anti-blocage ;
Freins a disque ; Ralentisseur hydraulique intégré a la transmission comme frein continu ; Frein additionnel sur
échappement et papillon des gaz constant en sus ; Frein de stationnement par cylindres a ressort.

385/95R25 170F (14.00R25) ; Jantes acier 9,50-25/1,7* CR.

Type 2,42 m ; Siége chauffant réylable, accoudoirs et suspension pneumatique ; Siége passager ; Hauteur et
inclinaison du volant réglables ; Vitres électriques ; Vitres teintées ; Emplacement radio.

Chauffage a eau chaude en fonction du moteur, puissance de chauffage de 12 kW.

Climatisation pour cabine de conduite, puissance de refroidissement 7 kW.

Avec position feux de croisement/plein phare, (feux diurnes > 08/2012).

Régulateur de régime avec contrble automatique des freins.

Lubrification centralisée automatique pour I'ensemble des points de lubrification sur le chassis.

Prévient tout mouvement non planifié du chéassis ; Avec 2 clés électroniques et 4 clés de contact.
Elévateurs ; Marchepieds mobiles ; Valve de gonflage pneumatique.

12,5 m- 60 m ; Systéme de télescopage a vérin unique, télescopage automatique ; Fixations pour tous les
équipements supplémentaires ; 5 poulies dans la téte de fleche intégrée pour une capacité de levage max.

de 77,7 t.

32,5 t; 8 piéces (a-h) ; Systéme d'amarrage automatique ; Extensible jusqu'a max. 43 t ; Transport de série de
22,8 ta bord.

Agencement 4 points en H ; Télescopages verticaux et horizontaux entiérement hydrauliques ; Mise a niveau
manuelle ou automatique ; 4 bases de calage.

4 semelles de calage, avant A = 0,28 m2, arrié¢re A= 0,38 m2; Avec position de transport sur le vérin vertical.
Affichage sur le pupitre LMI dans la cabine du grutier.

1 vérin de relevage avec descente contrélée par soupape de freinage.

1 mécanisme d'orientation avec frein multidisque a ressort ; Différents modes de travail a sélectionner.
Mécanisme de levage avec frein multidisque a ressort ; Dispositif anti-giratoire ; Indicateur de rotation intégré.
MTU (Mercedes) ; Puissance 129 kW (175 CH), couple 675 Nm, conforme aux normes EURO MOT 3a,
TIER 3, CARB ; Circuit d'échappement incl. pare-étincelles en acier inox.

230 | ; Carburant : Diesel.

Systéme hydraulique a servocommande ; Refroidisseur d’huile hydraulique.

Permet 4 mouvements de travail simultané ; Servocommande électrique via deux leviers de commande en croix ;
Différents modes de commande sélectionnables pour les circuits hydrauliques.

IC-1, avec contrdleur d'état de charge intégré selon EN13000 ; Affichage couleur ; Affichage des conditions
de travail, tableaux de charge, indicateur d'erreur ; Signal lumineux charge LMI ; Enregistreur des données de
la machine.

Affichage et programmabilité des limites de la plage de travail sur dispositif IC-1.

Type 0,875 m ; Inclinaison en continu jusqu'a 20° ; Siége chauffant ; Vitres coulissante sur la porte coulissante
et a l'arriére ; Pare-brise réglable ; Quai latéral extensible, quai avant repliable ; Mains courantes ; Vitrage de
sécurité teinté ; Visiére rabattable et rideaux lumineux ; Emplacement radio.

Chauffage & eau chaude en fonction du moteur, puissance de chauffage de 12 kW.

Climatisation pour cabine du grutier, puissance de refroidissement 7 kW.
Glissiére de sécurité et mains courantes pour accés a la cabine du grutier.

1 x réglables avant champ de travail de la cabine du grutier, 4x pour le calage, 1 x compartiment moteur de la grue.
Amovible, utilisable sur tous les dispositifs.

Dispositif de démarrage rapide pour chéssis et grue conformément a la norme NATO, avec cébles de démarrage
inclus ; Permet un démarrage rapide par le biais d'un 2nd moteur ou d'une source d'énergie auxiliaire.

Bandes jaunes réfléchissantes continues sur les cotés du chassis et a l'arriére.
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Options (configuration libre)

Chassis
Essieux 10 x8 x 8
Pneumatiques 44595 174F

Chauffage d’appoint
indépendant du moteur 10

Grue
Connexion rapide HA3

S1v
Sa2v
H2X

Contrepoids supplémentaire 10
Contrepoids spécial UK

Chauffage d’appoint
indépendant du moteur 5

Extensions
HAV17

VA16
MSF2

R1

Divers
Dispositif d'urgence HY2M
Kit raffinerie 2M

Crochet moufle 200-9-21-D-1750
Crochet moufle 100-7-21-D-1000
Crochet moufle 80-5-21-D-930
Crochet moufle 63-3-21-D-700
Crochet moufle 32-1-21-E-600
Crochet moufle 8-0-21-E-250

10 x 8 x 8 ; Premier essieu également moteur et équipé du blocage de différentiel transversal sélectionnable.
445/95R25 174F (16.00R25) ; Jantes acier 11,00-25/1,7" CR.

Chauffage indépendant du moteur Diesel avec puissance de chauffage de 10 kW ; Avec minuterie
programmable ; Permutable entre bloc moteur et cabine de conduite.

Extracteurs d'axes hydrauliques et connexions hydrauliques et électriques rapides pour montage / démontage
rapide ; Support de transport incl. pour vérin de relevage.

Equipement pour levage lourd niveau 1 ; 2 poulies ; Possibilité de connexion / déconnexion ; Pour 7 poulies
au total en téte de fleche et capacité max. de 92,3 t.

Equipement pour levage lourd niveau 2 ; S1V + équipement pour levage lourd, 2 poulies ; Possibilité de
connexion / déconnexion ; Pour 9 poulies au total en téte de fléeche et capacité max. de 120 t.

2. mécanisme de levage ; Frein multidisque a ressort ; Indicateur de rotation intégré ; Avec connexions rapi-
des et support de transport ; Auto-amarrage ; Permet le fonctionnement a 2 crochets sur tous dispositifs.

10,6 t; 2 pieces ; Pour max. 43 t pour 10 éléments.

Elément «d» trois parties a la place d’'un élément unique de série ; Permet configuration de déplacement avec
contrepoids jusqu'a 27,2 t.

Chauffage indépendant du moteur Diesel avec puissance de chauffage de 5 kW ; Avec minuterie
programmable et enclenchement a distance ; Permutable entre bloc moteur et cabine de conduite.

9 m/ 17 m ; Double fléchette pliante, inclinable manuellement 2 20°/40° ; Téte 1 poulie ; Support de transport
inclus ; Inclut HAV9 ; Fonctionnement avec HA ou VA.

8 m/ 16 m ; Extension de fleche télescopique variable ; 2 éléments ; Inclut VA8 ; Fonctionnement avec HAV.

1,5 m ; Fléchette de montage fixe ; 2 poulies pour capacité max. de 32,0 t ; Avec support de transport en téte
de fléche.

Poulie auxiliaire pliable latéralement, avec support de transport ; Pour levages a brin simple avec hauteur sous
crochet élevée.

Interface hydraulique d'urgence pour récupérer les charges en cas de défaillance de la machine.

Dispositif de mise hors service rapide pour le moteur muni d'un clapet anti-retour, pour chéssis et grue ;
Intégre un dispositif d'arrét d'urgence pour circuit électrique.

200-9-21-D (1750 kg) ; Crochet moufle avec crochet double ; blanc avec bandes de signalisation rouges.
100-7-21-D (1000 kg) ; Crochet moufle avec crochet double ; blanc avec bandes de signalisation rouges.
80-5-21-D (930 kg) ; Crochet moufle avec crochet double ; blanc avec bandes de signalisation rouges.
63-3-21-D (700 kg) ; Crochet moufle avec crochet double ; blanc avec bandes de signalisation rouges.
32-1-21-E (600 kg) ; Crochet moufle avec crochet simple ; blanc avec bandes de signalisation rouges.
8-0-21-E (250 kg) ; rouge.

Les données relatives au poids peuvent varier en fonction de la configuration en déplacement, de la configuration d'équipement et des
tolérances liées au poids des composants.
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AC 140 COMPACT

Attrezzature base

Carro
Motore 350-3a

Serbatoio carburante 500
Trasmissione AS16INT

Assi10x6 x8
Sospensioni
Sterzo

Freni

Ruote 38595 170F
Cabina carro 2420

Riscaldamento tramite
motore 12

Climatizzazione carro 7
Fari di guida
Pilota automatico

Impianto di lubrificazione
centralizzata sul carro 6

Immobilizzatore elettronico
Altro

Gru
Braccio telescopico HA60

Contrappeso 33
Stabilizzatori
Piatti stabilizzatori 028-038

Indicatore di carico degli
stabilizzatori

Sfilo del braccio
Azionamento rotazione
H1

Motore 129-3a

Serbatoio carburante 230
Azionamento
Comando

Dispositivi di sicurezza

Limitazione dell'area di lavoro

Cabina torretta 088

Riscaldamento tramite
motore 12

Climatizzazione gru 7
Altro

Varie
lluminazione
Anemometro

Impianto di avvio esterno
NATO 2

Bande di sicurezza per

segnalazione sagoma veicolo

MTU (Mercedes); Potenza 350 kW (476 HP), momento di coppia 2300 Nm, certificazioni conformi a
EURO MOT 3a, TIER 3, CARB; Impianto di scarico in acciaio inossidabile, con parascintille.

500 |; Carburante: diesel.

ZF AS-Tronic; Cambio automatico con retarder idraulico integrato, 16 marce avanti e 2 retromarce;
Distributore di coppia a 2 rapporti con rapporto fuori strada inseribile.

10 x 6 x 8; 5 assi, di cui gli assi 2, 4, 5 traenti e dotati di blocco differenziale trasversale inseribile, gli assi 1, 2, 4,
5 sterzanti, I'asse 3 sollevabile.

Sospensioni idropneumatiche con compensazione del carico assiale; Blocco idraulico; Disponibili nella versione
con regolazione del livello automatica o manuale.

Servosterzo idraulico a doppio circuito con pompa di soccorso; Sterzatura attiva degli assi posteriori (assi 4 e 5),
con 6 diversi programmi di sterzatura.

Freno di servizio pneumatico a doppio circuito con sistema antibloccaggio, installato su tutte le ruote; Freni a
disco; Retarder idraulico come freno continuo integrato nella trasmissione; Freno motore aggiuntivo con farfalla
non regolabile; Freno di stazionamento a molla.

385/95R25 170F (14.00R25); Cerchioni in acciaio 9,50-25/1,7* CR.

Tipo 2,42 m; Sedile di guida regolabile, con riscaldamento, braccioli e sospensioni pneumatiche; Sedile del
passeggero; Volante regolabile in altezza e inclinazione; Alzacristalli elettrici; Vetri oscurati; Predisposizione per radio.

Sistema di riscaldamento acqua tramite motore, con potenzialita di riscaldamento 12 kW.

Impianto di climatizzazione per cabina carro con potenzialita di raffreddamento 7 kW.

Con anabbaglianti e abbaglianti (luci di marcia diurna obbligatorie dallo 08/2012).

Controllo automatico della velocita, con funzione bremsomat (controllo automatico dei freni).
Sistema di lubrificazione centralizzata automatico per tutti i punti di lubrificazione sul carro.

Impedisce I'awiamento involontario del carro; Completo di 2 chiavi elettroniche e 4 chiavi di accensione.
Moduli di salita; Scala a libretto separata; Raccordo di gonfiaggio pneumatici.

12,6 m - 60 m; Sistema telescopico a un cilindro, sfilo telescopico automatico; Accessori per l'inserimento di
tutte le attrezzature e le prolunghe; 5 pulegge sulla testa braccio per una portata max. di 77,7 t.

32,5 t, 8 blocchi (a-h); Sistema di attrezzamento automatico; Espandibile fino a un max. di 43 t; 22,8 t possono
essere installate a bordo macchina in maniera seriale.

Sistema a 4 stabilizzatori; Estensione orizzontale e verticale completamente idraulica; Disponibili nella versione
con regolazione del livello automatica o manuale; 4 basi di appoggio.

4 piatti stabilizzatori, superficie anteriore = 0,28 m?, superficie posteriore = 0,38 m2; Con posizione di trasporto
in corrispondenza del cilindro verticale.

Indicazione inclusa nel limitatore di carico della cabina torretta.

1 cilindro differenziale dotato di valvola di comando del freno di discesa con controllo della pressione a carico.
1 organo di rotazione con freno lamellare a molla; Diverse modalita operative selezionabili.

Argano con freno lamellare a molla; Sistema antitorsione; Sincronizzatore integrato.

MTU (Mercedes); Potenza 129 kW (175 HP), momento di coppia 675 Nm, certificazioni conformi a

EURO MOQOT 3a, TIER 3, CARB; Impianto di scarico in acciaio inossidabile, con parascintille.

230 |; Carburante: diesel.

Impianto idraulico con controllo della potenza; Radiatore olio idraulico.

Consente 4 movimenti operativi in contemporanea; Pilotaggio elettrico mediante 2 leve di comando a joystick
(due assi); Possibilita di scegliere tra diverse modalita di comando per circuiti idraulici.

IC-1, con indicatore di carico integrato conforme a EN13000; Display a colori; Visualizzazione delle condizioni
operative correnti, diagrammi di carico, indicatore di errore; Segnalazione in stile semaforo del carico massimo;
Registratore dati gru.

Funzioni di visualizzazione e programmazione dei limiti dell’area di lavoro con IC-1.

Tipo 0,875 m; Inclinazione a regolazione infinitesimale 20°; Sedili riscaldati; Alzacristalli nelle porte e sul retro;
Parabrezza regolabile; Pedana laterale allungabile, pedana frontale ribaltabile; Corrimano; Vetri di sicurezza
oscurati; Tendine parasole estraibili e tenda; Predisposizione per radio.

Sistema di riscaldamento acqua tramite motore, con potenzialita di riscaldamento 12 kW.

Impianto di climatizzazione per cabina torretta con potenzialita di raffreddamento 7 kW.
Parapetto di sicurezza e corrimano per I'accesso alla della gru.

1 regolabile per la zona di lavoro antistante |a cabina torretta, 4 per gli stabilizzatori, 1 per vano motore della gru.
Estraibile, utilizzabile con tutti i dispositivi.

Impianto di avvio esterno carro / torretta conforme allo standard NATO, comprensivo di cavo di raccordo;
Consente I'awio esterno con un 2° motore o una sorgente di potenza separata.

Nastri catarifrangenti gialli continui ai lati e sul retro del carro.
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Opzioni (liberamente configurabili)

Carro
Assi10x8x8
Ruote 44595 174F

Riscaldamento ausiliario carro

indipendente dal motore 10

Gru

Accoppiamento rapido HA3
S1v

S2v

H2X

Contrappeso supplementare 10

Contrappeso speciale UK

Riscaldamento ausiliario gru
indipendente dal motore 5

Prolunghe

HAV17

VA16
MSF2
R1

Varie

Azionamento d’emergenza
HY2M

Pacchetto raffineria 2M

Bozzello 200-9-21-D-1750
Bozzello 100-7-21-D-1000
Bozzello 80-5-21-D-930
Bozzello 63-3-21-D-700
Bozzello 32-1-21-E-600

Gancio di sollevamento
8-0-21-E-250

10 x 8 x 8; Primo asse traente e dotato di blocco differenziale trasversale inseribile.
445/95R25 174F (16.00R25); Cerchioni in acciaio 11,00-25/1,7* CR.

Impianto di riscaldamento diesel autonomo, indipendente dal motore, con potenzialita di riscaldamento di 10 kW;
Con timer; Commutazione su preriscaldamento motore e cabina sul carro.

Estrattori idraulici per viti e accoppiamenti rapidi idraulici ed elettrici, consentono un facile montaggio e
smontaggio; Completo di vano di trasporto per cilindro differenziale.

Equipaggiamento pesante stadio 1; 2 pulegge; Inseribile / estraibile; Per un totale di 7 pulegge nella punta del
braccio, con una portata max. di 92,3 t.

Equipaggiamento pesante stadio 2; S1V + allestimento per carichi pesanti, a 2 pulegge; Inseribile / estraibile;
Per un totale di 9 pulegge nella punta del braccio, con una portata max. di 120 t.

2° argano; Freno lamellare a molla; Sincronizzatore integrato (indicatore della rotazione dell’argano); Completo
di giunti rapidi e supporto di trasporto; Sistema di allestimento automatico; Consente I'uso di 2 ganci su tutte
le prolunghe.

10,6 t; 2 blocchi; Adatto per max. 43 t, 10 blocchi.

Blocco ,d" tripartito invece che blocco unico seriale; Consente configurazioni di viaggio con contrappeso fino
a272t.

Impianto di riscaldamento diesel autonomo, indipendente dal motore, con potenzialita di riscaldamento di 5 kW;
Con timer e sistema di accensione remoto; Commutazione su preriscaldamento motore e cabina sul carro.

9 m/ 17 m; Falcone doppio inclinabile manualmente 20°/40°; Punta a 1 puleggia; Con vano di trasporto;
Comprende HAV9; Funzionamento con HA o VA.

8 m /16 m; Prolunga del braccio telescopico regolabile, 2 blocchi; Comprende VA8; Funzionamento con HAV.
1,5 m; Runner fisso; 2 pulegge, portata max. 32,0 t; Con vano di trasporto nella testa braccio.

Punta a una puleggia ripiegabile lateralmente, completo di posizione di trasporto; Configurabile con un rinvio
con una maggiore altezza sottogancio.

Interfaccia idraulica di azionamento d'emergenza per il recupero di carichi in caso di guasto.

Dispositivo di arresto immediato del motore, con valvola di intercettazione aria, per carro e gru; Completo di
dispositivo elettrico di arresto immediato del motore.

200-9-21-D (1750 kg); Bozzello con gancio doppio; bianco con strisce segnaletiche rosse.
100-7-21-D (1000 kg); Bozzello con gancio doppio; bianco con strisce segnaletiche rosse.
80-5-21-D (930 kg); Bozzello con gancio doppio; bianco con strisce segnaletiche rosse.
63-3-21-D (700 kg); Bozzello con gancio doppio; bianco con strisce segnaletiche rosse.
32-1-21-E (600 kg); Bozzello con gancio singolo; bianco con strisce segnaletiche rosse.
8-0-21-E (250 kg); rosso.

| dati relativi al peso possono variare rispetto ai valori indicati in base all'assetto da strada scelto, alla configurazione delle attrezzature e
alle tolleranze di peso dei componenti.
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Equipamiento basico

Chasis
Motor 350-3a

Depésito de combustible 500
Transmision AS16INT

Ejes 10 x6x 8
Suspension
Direccion

Frenos

Neumaticos 38595 170F
Cabina de chasis 2420

Calefaccion dependiente
del motor 12

Aire acondicionado chasis 7
Luces de conduccion
Control de crucero

Equipo lubricante centralizado
chasis 6

Sistema electronico de
inmovilizacion

Diversos

Grua
Flecha telescépica HA60

Contrapeso 33
Estabilizadores

Apoyos de los estabilizadores
028-038

Indicador de carga sobre
estabilizadores
Basculacion de flecha
Traccion de giro

H1

Motor 129-3a

Depésito de combustible 230
Traccion
Sistema de control

Dispositivos de seguridad

Delimitacion de area de trabajo
Cabina de grua 088

Calefaccion dependiente del
motor 12

Aire acondicionado grua 7
Diversos

Otros

Alumbrado

Anemometro
Equipo de arranque NATO 2

Marcas de seguridad
perimetrales

MTU (Mercedes); Potencia 476 CV (350 kW), par motor 2300 Nm, certificados conforme a EURO MOT 3a,
TIER 3, CARB. Sistema de escape (incl. parachispas) de acero inoxidable.

500 I; Combustible: gasdleo.

ZF AS-Tronic; Caja de cambios automatica con freno retardador hidraulico integrado, con 16 marchas adelante
y 2 de retroceso; Caja de transferencia de 2 etapas con etapa todoterreno accionable.

10 x 6 x 8; 5 ejes, ejes 2, 4, 5 con traccion y equipados con bloqueo transversal conmutable, ejes 1, 2, 4,5
con direccion, eje 3 elevable.

Suspension hidroneumatica con compensacion de carga de ejes; Mecanismo hidraulico de bloqueo; Puede
seleccionarse regulacion de nivel manual o automatica.

Direccion semibloque hidraulica de dos circuitos, con bomba auxiliar de emergencia; Direccion activa de ejes
traseros (ejes 4 y 5) con 6 programas de conduccion distintos.

Frenos neumaticos de servicio de dos circuitos, actuantes en todas las ruedas; Frenos de disco; Retardador
hidraulico integrado en transmision como freno continuo; Freno de escape adicional y valvula de toma de aire
constante; Freno de estacionamiento de muelles.

385/95R25 170F (14.00R25); Llantas de acero 9,50-256/1,7* CR.

2,42 m tipo; Asientos del conductor calefactable, reposabrazos y suspension neumatica; Asiento de
acompanante; Volante con regulacion de altura e inclinacion; Elevalunas eléctrico; Lunas tintados;
Preinstalacion para radio.

Calefactor de agua caliente dependiente del motor con una potencia de calefaccion de 12 kW.

Aire acondicionado para cabina del chasis con 7 kW de potencia de refrigeracion.
Con luces de cruce, luces largas, (luces de circulacion diuma > 08/2012).

Control automatico de velocidad con control automatico de frenado.

Lubricacion centralizada y automatica para todos los puntos de lubricacion del chasis.

Previene la movilizacion incontrolada del chasis; Incl. 2 llaves eléctricas y 4 llaves de encendido.

Escalas; Escalera plegable separada; Enchufe neumatico para inflar neumaticos.

12,6 m - 60 m; Sistema telescopico monocilindrico, telescopaje automatico; Anclajes para todos los
equipamientos opcionales; 5 poleas en cabezal de flecha integrado para capacidad de carga max. 77,7 t.

32,5 t, 8 piezas (a-h); Automontaje automatico; Ampliable a max. 43 t; 22,8 t transportables de serie en la maquina.
Disefo 4 puntos en H; Movimiento vertical y horizontal por sistema completamente hidraulico; Puede
seleccionarse regulacion de nivel manual o automatica; 4 bases estabilizadoras.

4 apoyos estabilizadores circulares, adelante A = 0,28 m2, atrds A = 0,38 m?2; Con posicion de transporte en
el cilindro vertical.

Mostrado en el indicador de momento de carga de la cabina de grua.

1 cilindro de basculacion con vélvula de frenado automatico para descenso.

Un mecanismo giratorio con freno multidisco con muelles; Se pueden seleccionar diferentes modos de operacion.
Cabrestante con freno multidisco por muelles; Protector antitorsion; Sincrotransmisor integrado (indicador de
rotacion del cabrestante).

MTU (Mercedes); Potencia 175 CV (129 kW), par motor 675 Nm, certificados conforme a EURO MOT 3a,
TIER 3, CARB; Sistema de escape (incl. parachispas) de acero inoxidable.

230 |; Combustible: gaséleo.

Equipo hidraulico servorregulado; Refrigerador de aceite hidraulico.

Permite 4 movimientos de traba{'o simultaneos; Controles piloto eléctricos a través de joysticks de 2 ejes;
Diferentes regimenes de control seleccionables para circuitos hidraulicos.

IC-1, con indicador integrado de momento de carga, EN13000; Pantalla a color; Visualizacion de estado
operativo actual, tablas de carga, indicador de fallos; Luces que indican la carga del indicador de momento

de carga; Grabador de datos de grua.

Visualizacion y programacion de los limites del area de trabajo por IC-1.

0,875 m tipo; Inclinacion 20° en Erogresién continua; Calefaccion de asiento; Luna corredera en puerta y parte
trasera; Estrado frontal abatible; Repisa lateral extensible, estrado frontal abatible; Pasamanos; Acristalamiento
de seguridad tintado; Persianas y parasol; Preinstalacion para radio.

Calefactor de agua caliente dependiente del motor con una potencia de calefaccion de 12 kW.

Aire acondicionado para cabina de gria con 7 kW de potencia de refrigeracion.
Barandilla de seguridad y pasamanos para acceso a la grua.

1 regulable en cabina de grua para campo inmediato de trabajo, 4 para los estabilizadores, 1 para compartimento
de motor de gria.

Retirable, para ser usado con todos los equipamientos.

Equipo de arranque para chasis y gria segun estandar NATO, incl. cable de arranque; Permite un arranque de
emergencia usando 2° motor o fuente de energia separada.

Bandas reflectantes continuas y amarillas a ambos lados del chasis y en la parte trasera.
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Opciones (de libre configuracion)

Chasis
Ejes10x8x8
Neuméticos 44595 174F

Calefaccion auxiliar, indepen-
diente del motor graa 10

Grua
Ensamble rapido HA3

S1v
sa2v

H2X

Contrapeso adicional 10
Contrapeso especial UK

Calefaccion auxiliar, indepen-
diente del motor graa 5

Extensiones
HAV17

VA16
MSF2

R1

Otros

Accionamiento de emergencia
Y2M
Equipo refineria 2M

Gancho 200-9-21-D-1750
Gancho 100-7-21-D-1000
Gancho 80-5-21-D-930
Gancho 63-3-21-D-700
Gancho 32-1-21-E-600

Enganche de suspensién
8-0-21-E-250

10 x 8 x 8; Eje 1 también con traccion y equipado con bloqueo transversal conmutable.
445/95R25 174F (16.00R25); Llantas de acero 11,00-25/1,7“ CR.

Sistema de calefaccion a gasoleo auxiliar, independiente del motor, con una potencia de calefaccion de 10 kW;
Con temporizador; Interconectable entre precalentamiento de motor y cabina de chasis.

Extractores hidraulicos de tornillos y acoples rapidos hidraulicos y eléctricos para agilizar el (des)montaje;
Incl. almacenamiento de transporte para cilindro de elevacion.

Dispositivo para cargas pesadas 1; 2 poleas; (Des-)montable; Para un total de 7 poleas en cabeza de plumay
capacidad max. 92,3 t.

Dispositivo para cargas pesadas 2; S1V + dispositivo para cargas pesadas, con 2 poleas; (Des-)montable;
Para un total de 9 poleas en cabeza de pluma y capacidad max. 120 t.

2er cabrestante; Freno multidisco por muelles; Sincrotransmisor integrado (indicador de rotacion del cabre-
stante); Incl. acoples rapidos y puesto de transporte; Automontable; Permite operar con 2 ganchos en todas
las extensiones.

10,6 t; 2 piezas; Para max. 43 t con 10 piezas.

Placa «d» en tres partes en vez de una como de serie; Permite una configuracion de viaje con un contrapeso de
hasta 27,2 t.

Sistema de calefaccion a gasoleo auxiliar, independiente del motor, con una potencia de calefaccion de 5 kW;
Con temporizador y encendido remoto; Interconectable entre precalentamiento de motor y cabina de chasis.

9 m/ 17 m; Plumin plegable de doble articulacién, angulable manualmente en 20°/40°; Cabeza de 1 polea;
Incl. almacenamiento de transporte; Incluye HAV9; Opera con HA o VA.

8 m / 16 m; Extension telescopica variable de pluma; 2 secciones; Incluye VA8; Opera con HAV.

1,5 m; Plumin de montaje fijo; 2 poleas para capacidad de carga max. 32,0 t; Incl. almacenamiento de transporte
en el extremo de la pluma.

Polea abatible en el cabezal de pluma, incl. puesto de transporte; Para operaciones con un solo cable con altura
de gancho elevada.

Interfaz hidraulica para operacion de emergencia para recuperacion de cargas en caso de averia del motor.

Dispositivo de parada de emergencia del motor, con mariposa para corte de aire; Para vehiculo y grua;
Incluye dispositivo eléctrico de parada de emergencia.

200-9-21-D (1750 kg); Bloque de gancho con gancho doble; blanco con franjas rojas de advertencia.
100-7-21-D (1000 kg); Bloque de gancho con gancho doble; blanco con franjas rojas de advertencia.
80-5-21-D (930 kg); Bloque de gancho con gancho doble; blanco con franjas rojas de advertencia.
63-3-21-D (700 kg); Bloque de gancho con gancho doble; blanco con franjas rojas de advertencia.
32-1-21-E (600 kg); Bloque de gancho con gancho simple; blanco con franjas rojas de advertencia.
8-0-21-E (250 kg); rojo.

Los valores de peso pueden ser diferentes a los indicados dependiendo de la configuracion de viaje, equipamiento y tolerancia de los

pesos de los componentes.
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Equipamento basico

Chassi
Motor 350-3a

Tanque de combustivel 500
Transmissao AS16INT

Eixos 10x6x 8
Suspensao
Direcao

Freios

Rodas 38595 170F
Cabine chassi 2420

Aquecimento pelo motor 12
Ar condicionado cabine 7
Fardis dianteiros

Piloto automatico

Lubrificacao central do veiculo 6

Sistema imobilizador eletrénico
Diversos

Grua
Lanca telescopica HA60

Contrapeso 33
Estabilizadores
Patolas 028-038

Indicador de carga nos
estabilizadores

Elevacao da lanca
Acionamento da rotacao
H1

Motor 129-3a

Tanque de combustivel 230
Tracao
Sistema de controle

Equipamentos de seguranca

Limitador do raio de trabalho
Cabine grua 088

Aquecimento pelo motor 12
Ar condicionado grua 7
Diversos

Diversos

lluminagao

Anemometro

Dispositivo de partida externa
OTAN 2

Marcacao de seguranca no
entorno

MTU (Mercedes); Poténcia 350 kW (476 HP), torque 2300 Nm, certificagoes de acordo com EURO MOT 3a,
TIER 3, CARB. Sistema de escapamento compl. em ago inoxidavel, incl. inibidor de faiscas.

500 |; Comb: Diesel.

ZF AS-Tronic; Cambio automatico com retardador hidraulico integrado, 16 marchas a frente e 2 a ré; Caixa de
transferéncia em 2 estagios com marcha fora-de-estrada selecionavel.

10 x 6 x 8; Cinco eixos: 2, 4 e 5 sem tragao e equipados com bloqueio transversal selecionavel; 1, 2,4 e 5 séao
estergaveis; 3 é elevavel.

Suspenséao hidropneumatica com compensagao de carga por eixo; Bloqueio hidraulico; Opgao de nivelamento
manual ou automatico.

Diregao hidraulica de duplo circuito tipo semibloco com bomba de emergéncia; Diregao ativa nos eixos
traseiros (eixos 4 e 5) com 6 programas de manobra diferentes.

Freio de servigo com duplo circuito pneumatico e sistema antibloqueio atuando em todas as rodas; Freios a
disco; Retardador hidraulico integrado na transmissao como freio de agao prolongada; Freio motor adicional
por valvula borboleta na descarga; Freio de estacionamento por agéo de mola.

385/95R25 170F (14.00R25); Aros de ago 9,50-256/1,7* CR.

Tipo 2,42 m; Assento do motorista ajustavel com aquecimento, descanso para bragos e suspensao pneumatica;
Assento do acompanhante; Altura e inclinagao do volante ajustaveis; Janelas com vidros elétricos; Vidros fumé;
Instalagao para radio.

Aquecedor de agua com 12 kW de poténcia obtida do motor.

Ar condicionado na cabine do veiculo com 7 kW de poténcia de refrigeragao.

Com facho baixo, facho alto, (faréis diurnos > 08/2012).

Piloto automatico com controle automatico do freio.

Lubrificagao automatica central para todos os pontos do veiculo.

Impede a movimentagao sem controle do veiculo; Incl. 2 chaves eletrénicas e 4 chaves de ignigao.
Acesso; Escada de abrir solta; Adaptador para calibragem dos pneus.

12,56 m - 60 m; Sistema telescopico de cilindro Gnico, extensao automatica; Acessorios para todos os equipa-
mentos e extensdes; b roldanas integradas na cabega da langa, capacidade max. de 77,7 t.

32,5 t, 8 pecas (a-h); Sistema de montagem automatico; Expansivel até max. 43 t; Carga max. embarcada
22,8 t no modelo de série.

Projeto em H com 4 pontos; Movimento vertical e horizontal totalmente hidraulico; Opgao de nivelamento
manual ou automatico; 4 bases de sustentagao.

4 patolas para estabilizador redondas, dianteiras A = 0,28 m?, traseiras A = 0,38 m?; Com posi¢éo de transporte
no cilindro vertical.

Mostrado em cabine da grua LMI.

Pistao elevatdrio Ginico com valvula automatica de frenagem da descida.

Engrenagem de giro unica com freio multidisco por agao de mola; Diferentes modos de operagao selecionaveis.
Guincho com freio multidisco por agdo de mola; Prevengao de torgao do cabo; Resolvedor (indicador de rotagao
do guincho).

MTU (Mercedes); Poténcia 129 kW (175 HP), torque 675 Nm, certificagdes de acordo com EURO MOT 3a,
TIER 3, CARB,; Sistema de escapamento compl. em ago inoxidavel, incl. inibidor de faiscas.

230 I; Comb: Diesel.
Sistema hidraulico com controle de poténcia; Radiador de éleo hidraulico.

Admitindo 4 movimentos de trabalho simultaneos; Controles elétricos da pilotagem por 2 joysticks com botées
direcionais; Diferentes modos de controle selecionaveis por circuitos hidraulicos.

IC-1, com indicador integrado do momento de carga conf. EN13000; Monitor colorido; Apresenta as condi-
¢oes de operagao do momento, tabelas de carga, indicador de falhas; Lampadas indicadoras da carga no LMI;
Gravador de dados da grua.

Apresentagao e condigao de programar os limites da faixa de trabalho pelo IC-1.

Tipo 0,875 m; Inclinac@o infinitamente variavel até 20°; Aquecedor do assento; Janelas corredigas na porta e
na traseira; Janela dianteira basculante; Plataforma lateral extensivel, plataforma dianteira dobravel; Corrimaos;
Vidro de seguranga fumé; Quebra-sol e cortinas; Instalagao para radio.

Aquecedor de agua com 12 kW de poténcia obtida do motor.
Ar condicionado para cabine da grua com 7 kW de poténcia de refrigeragao.
Balaustrada de seguranga e corrimaos para acesso a grua.

1 farol de trabalho ajustavel na cabine da grua, 4 para os estabilizadores, 1x local do motor do guindaste.
Desconectavel, aceitando uso com todas as extensoes.

Dispositivo de partida extema (“chupeta”) para o veiculo e a grua de acordo com a norma da OTAN, incluindo
o cabo especifico; Permite dar partida usando um segundo motor ou fonte de energia separada.

Faixas refletoras amarelas continuas nas laterais e traseira do veiculo.
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Opcionais (configuragio livre)

Chassi
Eixos 10x8x 8
Rodas 44595 174F

Aquecimento auxiliar 10
no veiculo, independente
do motor

Grua
Conexao rapida HA3

S1v
Sav
H2X

Contrapeso adicional 10
Contrapeso especial UK

Aquecimento auxiliar 5
independente do motor
na grua

Extensoes
HAV17

VA16
MSF2

R1

Diversos

Controle de emergéncia HY2M
Conjunto para refinarias 2M

Moitdo 200-9-21-D-1750
Moitdo 100-7-21-D-1000
Moitao 80-5-21-D-930
Moitdo 63-3-21-D-700
Moitdo 32-1-21-E-600
Gancho 8-0-21-E-250

10 x 8 x 8; Primeiro eixo também tracionado e equipado com bloqueio transversal selecionavel.
445/95R25 174F (16.00R25); Aros de ago 11,00-25/1,7“ CR.

Sistema auxiliar de aquecimento do diesel independente do motor com 10 kW de poténcia térmica; Com timer;
Alternavel entre bloco do motor e cabine do veiculo.

Extratores de parafusos hidraulicos e engates rapidos hidraulicos e elétricos para rapida montagem e
desmontagem; Incl. nicho de transporte do pistao elevatério.

Acessorio para icamento pesado, 1 estagio; 2 roldanas; Des-/conectavel; Para o total de 7 roldanas na cabega
da langa e capacidade max. de 92,3 t.

Acessorio para igamento pesado, 2 estagio; S1V + acessério para igamento pesado, 2 roldanas;
Des-/conectavel; Para o total de 9 roldanas na cabeca da lanca e capacidade max. de 120 t.

2. guincho; Freio multidisco por agdo de mola; Resolvedor (indicador de rotagao do guincho); Incl. engates
rapidos e armazenagem de transporte; Auto-elevavel; Habilita operacao de 2 ganchos com todas as extensoes.

10,6 t; 2 pecas; Para max. 43 t em 10 pegas.

Peca tripartida em vez de pecgas Unicas em série; Habilitando configuragao de viagem com contrapeso de até
27,2t

Sistema auxiliar de aquecimento do diesel independente do motor com 5 kW de poténcia térmica; Com timer
e partida remota; Alternavel entre bloco do motor e cabine do veiculo.

9 m/ 17 m; Brago extensor com dupla articulagao, ajuste manual 20° / 40° Cabega de 1 roldana;
Incl. armazenagem de transporte; Inclui HAV9; Operagao com HA ou VA.

8 m / 16 m; Extenséao para langa telescopica variavel; 2 pegas; Inclui VA8; Operacdao com HAV.

1,5 m; Brago extensor fixo; 2 polias para capacidade max. 32,0 t; Incl. armazenagem de transporte na cabega
da langa.

Roldana superior articulada incl. armazenagem de transporte; Para operagao em lance Unico com altura de gancho
elevada.

Interface hidraulica para operagao de emergéncia na recuperacgao de cargas em caso de falha do motor.

Dispositivo de parada de emergéncia do motor com abafador; Para veiculo e guindaste; Inclui sistema elétrico
de parada de emergéncia.

200-9-21-D (1750 kg); Moitdo com gancho chifre-de-carneiro; branco com faixas de sinalizagio vermelhas.
100-7-21-D (1000 kg); Moitao com gancho chifre-de-carneiro; branco com faixas de sinalizagao vermelhas.
80-5-21-D (930 kg); Moitao com gancho chifre-de-carneiro; branco com faixas de sinalizagao vermelhas.
63-3-21-D (700 kg); Moitao com gancho chifre-de-carneiro; branco com faixas de sinalizagao vermelhas.
32-1-21-E (600 kg); Moitao com gancho simples; branco com faixas de sinalizagiao vermelhas.

8-0-21-E (250 kg); vermelho.

Os dados referentes a peso podem divergir dos valores publicados com base nas configuragoes para estrada/viagem, configuragdo do
equipamento e tolerdncias no peso dos componentes.
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O6opypnoBaHue B 6a3oBoi KOMNAEKTaLuu

Waccn

Jeurarenn 350-3a MTU (Mercedes); BbixogHaa MOWHOCTb 350 KBT (476 n.c.), Bpawaiownin MomeHT 2300 Hm, ceptudmkauma
EURO MOT 3a, TIER 3, CARB; BeinyckHas cicTeMa W3roToBneHa NOMHOCTb IO M2 HepXXaBelowe i CTank, BK.
WCKporacurenb.

TonnueHbIN 6ak 500 500 n; Tonnmeo: [lnzenbHoe.

Kopo6ka nepegau AS16INT ZF AS-Tronic; aBToMaTn4yeckas Kopobka nepegay co BCTPOEHHbIM MMAPaBANYecKM TOPMO30M-3aMe i Tenem,
16 ckopocTAMM NepefHero xoaa v 2 3afjHero; 2-CTyneH4yaTan pa3gaToyHas Kopobka C BKIloYaeMoi nepegavein
ANA ABWXEHNA NO 6€300pOXbio.

Ocn10x6 x8 10 x 6 x 8; 5 ocein, ock 2, 4 1 5 NpKNBOAHble 1 060 PyAOBaHbI BKIOYaEMOW NonepeyHo i 610K MpoB KO
anddepeHunana, ocn 1, 2, 4 n 5 pynawme, ocb 3 NOgbLEMHAA.

Mopsecka [ngponHeBmaTMyecKan NoABecka C KOMNeHcaTopamn Harpy3kn Ha OCb; C rmgpaBnnyecko il 6I0KMPOBKOIA; No
BbIOOpY — py4YHaa UNv aBTOMaTNYECKan perynmpoBKa BbiCOTbl NOABECKH.

PyneBoe ynpasneHne [lByxxkoHTypHaa nony6nouHasn cucreMa pyneBoro ynpasneHus C FTMapoycunmTeneM 1 HaCOCOM aBapuinHOro
TOPMOXeHWA. AKTWBHbIe 3aHne pynawme ocu (ocn 4 n 5) ¢ 6 nporpaMmmamu pyneHuma.

Topmosa MHeBMaTUueCKan ABYXKOHTYpHaA cuctema pabounx Topmo30s ¢ ABS, geiicTeyiowan Ha Bce Koneca; [lnckosbie
Topmo3a; [Mapasnuuyecknii Topmo3-3aMe AnnTerb, BCTPOEHHBIN B KOPOOKY nepefay, MCnonb3yemblii gna
ANMTENbHOTO TOPMOXeHUA; [IoNONHWTENbH bill TOPMO3-3amMe/INTeNb Ha BbiMYCKHOW CUcTeme ABuratena n
BO3/YLWIHBIV OTCEKAIO Wi KNanaH Ha BbiNycKe; NOANPYXXNHEHHbIA CTOAHOYH blil TOPMO3.

Koneca 38595 170F 385/95R25 170F (14.00R25); CranbHbie o6oga 9,60-25/1,7“ CR.

KabuHa waccmn 2420 Tvn 2,42 m; CaeHbe BOAWTENA C PerynpoBKO NONOXEHWA, NOJOrPEeBOM, NOANIOKOTHUKaMK 1 NHE BMaTU4eCKow
nogseckoil; CaeHbe BToporo sogutens; C perynnmpoBKOi BbICOTbI M HaK/IOHa PyNeBoro Koneca;
CreknonofgbeMHUKN ABepeil; ToHnpoBaHHOe CTekno; PagnonoaroToBka.

O6orpes or gBurarena 12 BoasaHow oborpesatenb C MOWHOCTLIO Harpesa 12 kBT, paboTarowmin ot gsuratens.

Konguumonep wacen 7 KoHanumoHep KabuWHbl LWaccu KpaHa C MOLWHOCTbIO oxnaxaeHus 7 KBT.

®apbl Wacc C 6nMXKHIM 1 JanbH M CBETOM (YCTaHOBKA AHEBHbIX XOAOBbIX OrHeR > 08/201 2).

Kpyws-koHTponb ABTOMaTH4eCKOE yNpaBNeHne CKOPOCTbIO, BK/OYaa aBTOMaTh4eckoe ynpasneHne TopMo3amu.

Cucrema LLIeHTPaNN30BaHHO N Cucrema LEHTPaNM30BaHHON CMa3KK BCeX TOYEK CMaskK LAccu KpaHa.
cmasku waccm 6

Cucrema 3neKTPOHHOro MpeaoTepalyaeT HecaH KUMOHY POBaHHOE NEPEABIKEHNE WACCK KPaHa; BKAUasa 2 SMeKTPOHHbBIX Kioya 1 4 Knoya
OTK/NIOYEHWA ABUraTena 3AKNraHUA.
PasHoe MNoabemHbie Tpanbi MprUCcTaBHO I Tpan; BEHTUb NOAKAYKN WWH OT MHEBMOCHCTEMBI.

Kpan

Teneckonnueckan ctpena HA60 12,5 -60 M OgHOUMNMHAPOBaA CUCTEMA TENEeCKONV POBaHWA, aBTOMAaTNYe CKNIA PEXUM TENeCcKoNnMpoBaH ns;
OcHacTKa ana Bcero o60pyA0BaHNA U YANVHUTENE; 5 WKWBOB, BCTPOEHHbBIX B BEPLUNHY CTPENbl, MaKCMManbHoN
rpPy30NoAbEMHOCTbIO 77,7 T.

Mporusosec 33 32,51, 8 WT. (a-h); cucrema aBTOMaTNYECKON YCTAHOBKW; YBENMUYMBAEMbI O MAKC. 43 T; CEPUIHBIA KPaH MOXET
nepeso3nTb 22,8 T.
Onopbl H-o6pa3Haa KOHCTPyKuua C oNnopon Ha 4 Toukw; MNepemelleHre No BEPTUKanu U ropyv30HTany NOMHOCTLIO 3a cueT

mAapasnnu4yeckoro npueofa; no Bblﬁopy — Py4Haa win aBToMaTnyecKkana perynnpoBKa BbiCOTbl NOABECKW;
4 0CHOBaHWA OMopbl.

Mopywkn onopbl 028-038 4 Kpymble NOAyLKN Onop, nepefHue A = 0,28 m2, 3agHue A = 0,38 m?2; TPaHCNOPTMPYIOTCA HAa UWINWHAPE
BEPTUKasIbHOMO BbifIBIKEHWA.

WHpaukaTop Harpyskun OtobpaxeHne Ha MHAUKaTOpPe MOMEHTa Harpy3ku B KabuHe.

BbIHOCHbIX ONoOp

W3meHeHMe BbIneTa cTpenbl OAWVH UWWNVHAP W3MEeHEeHWA BbineTta CTpenbl C KNlanaHoM aBTOMaTUYeCKOro TOPMOXeHWA ONyCKaHWA.

MoBOPOTHbIN MeXaHN3M OAVH PeayKTOp NOBOPOTa C NOANPYXWHEHHBIM MHOFOMCKOBbBIM TOPMO30M; BbiGOp paznnuHbiX peXnmoB.

H1 MexaHnzM nogbema ¢ NOANPYXMHEHHbIM MHOTOAMCKOBbLIM TOPMO30M; 3alWTa TPOCa OT NepeKpyYnBaHns;
PezonbBep (MHANKATOP NepeKpy4BaHA TPOCa Npu NoAgbeme).

Oswratensb 129-3a MTU (Mercedes); BbixogHas MOWHOCTb 129 KBT (175 n.c.), Bpawaowmit MOMeHT 675 Hw, ceptudmkauma
EURO MOT 3a, TIER 3, CARB; BoinyckHas cicTeMa W3roToBeHa NOMHOCTL IO M3 HEPXKaBeowWen CTanu, BKII.
VCKpOracuTens.

TonnueHbIN 6aK 230 230 n; Tonnamso: [lnzenbHoe.

Mpusop [napaennyeckan cmcTema C 3NeKTPUYECKUM ynpasneHnem; Pagnatop oxnaxgeHna rujpaBnmyeckoro macna.

Cucrema ynpasneHua MozBonseT ogHOBPEMEHHO 4 pabounX BKEHNS; SNEKTPOHHAA CUCTEMA YNPaBNEHWS, MCNOMb3yiowwan 2 ABYXOCEBbIX

[DKOWCTVIKA; BO3MOXHOCTb Buﬁopa PaznnyHbIX PEXWMOB YyNpaBneHNA NnapasnnyeckuMmn cuctemamMmn.

HononHutenbHblie ycrpoinctea  MC-1, BKnouaowan BCTPOEHHBIA MHAWKATOP MOMEHTa Harpy3ku, cornacHo EN13000; useTHow gncnnen;
VHANKALWA TeKyLero pabouero NonoxeHus, rpapukos Harpy3kn, MHAMKATOPa HEUCNPaBHOCTEN; CBETOBbIE
CWrHaNN3aTopbl Harpy3ku LMI (orpaHMuUTENs MOMEHTA); PErMcTPaTop AaHHbIX paboumnx NnapameTpoB KpaHa.

Orpannuurens pabouero OtobpaxeHune 1 BO3MOXHOCTb NPOrpaMMNpOBaH MA npefenos paboyero Anana3oHbl MHTerpanbHon cxemon UC-1.
AvanasoHa
Kabuna kpana 088 Tun 0,875 m; C 6eccTyneHyYaTol perynmpoBKOii HaKnoHa B AnanazoHe 20°% o6orpes cnaeHnin; CABMXH bie 60KOBbIe

1 3afHVe OKHa CKNablBaloLweeca HapyXy nepegHee okHO; BbigsimkHbie 60KOBbIE 1 CKNaAHble nepegHne ﬂMT¢0pMH
orpaguTenbHble NopyYHW; Hebblolweeca TOHMPOBaHHOE CTEKNO; ONYCKaeMblil NPOTUBOCONHEYHbII KO3blpeK u
CBeTO3alNTHbIe WTOopPKK; PagnonoaroToska.

O6orpes or gBurarena 12 BopgsaHol o6orpeBaTtenb C MOWHOCTLIO Harpesa 12 KBT, paboTtaowuii ot gsuratens.
Konguumonep kabuhbl kpaHa 7 KoHguumoHep B KabuHe KpaHa C MOWHOCTbIO oxnaxaeHua 7 KBT.
PasHoe 3aWwmTHOE OrpaXaeHne 1 NOPYYHW ANA AOCTYNa K YacTAM KpaHa.
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PasHoe
OcseljeHmne
AxemomeTp

YcTpoicTBO aBapninHoOro
3anycKa oT BHellHero
WCTOYHMKA Knacca NATO 2

MapkupoBKa KOHTYpa B Lenax
GesonacHocTn

1 pabouwii, ynpasnsemMblil U2 KabuHbl KpaHa, 4 ANa ocBeleH A onop, 1 oceeleHna ABnuraTens.
PazbeMHbii, AnA NCNONb30BaHUA C NIOOLIMK YANVHUTENAMMW.

YcTpoicTBO aBapuinHOro 3anycka ot BHELWHero ncTouHnka ctaHgapra NATO ana waccu n KpaHa, BKnovaouwee
coenHUTENbHBIN Kabenb; Mo3BonsaeT 3anyck OT 4pyroro ABUraTensa WK BHELWHEro NCTOYHNKA NUTaH nA.

CnnolwHble oTpaXalolye Nonockl XenToro yseta no 6okam n czagu.

Onuun (npounzeonbHbIii Habop)

Wacecn
Ocm10x8x 8

Koneca 44595 174F

[ononHutenbHoe oTonnexne,
He CBA3aHHOe C ABUraTenem
10 waccu KpaHa

Kpau
BbicTpopasbemHoe
coepmnHeHne HA3

S1v

s2v
H2X

JononHuTenbHbIN
npotnsosec 10

CneuynanbHbiil NPOTMBOBEC
onAa Bennkobputanum

JononHuTtenbHoe oTonnexlne,
He CBA3aHHOe C ABUrarenem
5 kpaH

Yonuuutenu
HAV17

VA16
MSF2

R1

Pa3Hoe

Cucrema 3alWMTHON aBapuHO N
6nokmpoBkm HY2M

Komnnekrauma 2M ana pa6oTbl
Ha HedTeneperoHHbIX
npeanpuATMAX

Kpiokobnok 200-9-21-D-1750
Kptokobnok 100-7-21-D-1000
Kpiokobnok 80-5-21-D-930
Kpiokobnok 63-3-21-D-700
Kpiokobnok 32-1-21-E-600
Kpiok 8-0-21-E-250

10 x 8 x 8; lNepBan 0Cb TakXke NPUBOAHaA 1 060PYAOBaHa BK/OYaeMO NonepeyHo i 610KNPOBKON
anddepeHumana.
445/95R25 174F (16.00R25); CranbHble 06oaa 11,00-25/1,7 CR.

[lononHuTtenbHbIi, HE2aBNCUMBIIA OT BUraTena oborpesatenk Ha AN3eNbHOM TONAUBE C MOWHOCTLIO HarpeBa
10 kBt; C Taiime poMm; nepeknioyaeTca mexay 61okom Asurarena n KabnHomn waccw.

vapasnnyeckne 3KCTpakTopbl 6ONTOB U MMAPaBANYECKWUIA U 3NEKTPUYECKW I NPUBOABI GbICTPOPa3beMH biX
coeguHeH i ana 6bicTpoit c6opkm (pazbopkw); Bknouaa yknagky uwnuHapa n3MmeHeHnsa sBbineta cCTpenbl B
NONoXeHne AnA TPaHCNOPTUPOBKM.

HasecHoe obopyfoBsaHune Ana nogbeMa TAXKENO0BECOB, CTaAuna 1; 2 WKMB; He/CbeMHOoe; NA YCTaHOBKK A0 7 WKWBOB
Ha BepLUNHY CTpenbl, MaKCManbHON rpy30NoAbeMHOCTbI0 92,3 T.

HaBecHoe o6opyfoBaHue Ana Nogbema TAXeNoBecos, ctagua 2; S1V + HasecHoe o6opygoBaHue ans nogbema
TAXENOBECOB, C 2 WKWNBaMW; He/CbEMHOE; ANA YCTaHOBKW 40 O WKWBOB Ha BEPLUNHY CTPENbI, MaKCMManbHON
rpy20nogbeMHoOCTbi0 120 T.

2 NoABLEMa; NOANPYKWUHEHH bl MHOTOAWCKOBbIN TOPMO3; PezonbBep (MHAWKATO P NepeKpyyrBaH g TpOca npu
nogbeme); BKNiouasn 6bICTPOpazbeMH ble COeANHEHUA 1 YKNaAKy ANns peXxuma TPaHCNopTNPOBKW; Camoc60o pKa;
no3BoNAeT paboTy € 2 KPIoKaMK CO BCeMM YANNHUTENAMM.

10,6 1; 2 anemeHTa; Makcumym 43 1, ¢ 10 3nemeHTaMu.

TpexaneMeHTHbI TUNa d, BMECTO CTaHJapTHOTO UeNIbHOro NO3BONAET NEPEBO3MTb B JOPOXHON KOHGUrypaunm
npotnsosBec 4o 27,2 1.

[lononHuTenbHbIl, He3aBNCUMBIN OT ABUraTens oborpesarenk Ha AN3eNbHOM TONNMBE C MOLWHOCTLIO Harpesa
5 KBT; C Talimepom 1 AMCTaHUWMOHHbIM 3anNyCKOM; NepexnoyaeTca Mexay 6nokom gsuratensa n KabvwHom waccw.

9 m/ 17 m; CknagbiBaeMan BABOE OTKMAHAA AONONHUTENbHAA CTpena C pyYHON YCTaHOBKOW yrna casura 20°/40°%;
ronoBKa CTpesbl € 1 WKWBOM; BKOUaA yKNaAKy AiAa TPaHCNoOpTUPOBKK; BKtouaeT HAVY; ana npumeHeHma c HA
n VA.

8 M/ 16 M; TeNeCKONMYeCcKni yANHNTENb CTPEeNbi, 2-KOMMOHEHTHbIN; BKloYaeT VAS; ncnonbayerca ¢ HAV.

1,5 M; cTaynoHapHaa c6opHas JONONHWUTENbHAA CTPENa, 2-WKWBHAA, MAaKC. FPy20MOABEMHOCTL 32,0 T; BK/OUan
YKNaAKy Ana TpaHCNOPTMPOBKM Ha BEPLLMHE CTPenbl.

OTKMﬂHOﬁ BCMNOMOraTeNbHbI Hanpasnmou.mﬁ LWKWB, BKJTIOYaA MECTO ANA €ro XpaHeHnA ansa OﬂVIHONIHOﬁ 3anacoBKn
C NOAHATHIM KPHOKOM.

MHrepd)eﬁc rMAPaBANYeCKON CUCTEMbI 4NA aBapyHOMO NepeMeLleHNA rpy3a B C/lyyae oTKa3a Asurarens.

YcTpoicTBO aBapnintHOro 0CTaHOBa AABMraTena C OTCeYHbIM K/lanaHoM NoAaun BO3AyXa; ANA Wacck U KpaHa;
BK/IOYAET INEeKTPUYECcKoe YCTPOWCTBO aBapWinH Ol OCTaHOBKMW.

200-9-21-D (1750 Kr); KpIoKOGMOK C XpanoBbiM KPOKOM; 6enblii C KpaCHbIMW CUMHAMIbH bIMW NONOCaMM.
100-7-21-D (1000 Kr); KpIOKOGNMOK C XpanoBbiM KPIOKOM; 6enbiil C KpaCHBIMU CUTHANbH bIMW MONOCaMK.
80-5-21-D (930 Kr); KpIOKOBGNOK C XpanoBbiM KPIOKOM; 6€Mbiii C KpaCHbIMW CVTHaNbHbIMI NOMOCaMK.
63-3-21-D (700 Kr); KpiokOBNOK C XpanoBbiM KPIOKOM; 6enblil C KpaCHbiMW CVITHanbHbIMW NOMOCaMK.
32-1-21-E (600 Kr); KpIOKOGNOK C OfHNM XPanoBbiM KPIOKOM; 6enbiii C KpaCHBIMW CUrHaNbHBIMW NONOCaMM.
8-0-21-E (250 Kr); KpacHbIlA.

Bec MOXeT OTINYaTbCA OT 3aABNEHHOTO B 3aBUCUMOCTH OT TPAHCNO PTUPOBOYHO I/ JOPOXHOIN KOHGUrypauum, KoHPUrypawunmn o6opyaoBaHna n

AONYCKOB Ha BEC KOMMOHEHTOB.
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The telescopic loads stated in the capacity chart are valid under the following conditions:

The sliding areas of the telescopes must be lubricated well.

The surroundings temperature has to be normal (considerable reductions must be expected below 0 °C).
The radius in the chart is given for the end length of the telescopic sequence.

The capacities are valid for extending and retracting the telescopic section.

The telescopic loads are only valid for moving the last section of the sequence. The curve for e. g. 0-0-45-90-90 % is only valid for telescoping
from 0-0-0-90-90 % to 0-0-45-90-90 % and back, but not for 0-0-0-0-0 % to 0-0-45-90-90 %!

The telescopic loads are based on the telescoping ability of the boom. The loads to be telescoped must never exceed the loads in the load
chart as tipping of the crane may occur.

The most advantageous individual telescoping sequence is shown. Other telescoping sequences for the same boom length will result in lower
lifting capacities for telescoping. Refer to the machine’s documentation for these lifting capacity values.

Fir die in der Tabelle aufgefiihrten Teleskopierlasten gelten folgende Bedingungen:

Die Gleitflachen der Teleskope sind gut geschmiert.

Es herrschen normale Umgebungstemperaturen (unter 0 °C ist mit starken Reduzierungen zu rechnen).
Der auf den Tabellen angegebene Radius ist auf die Endlénge der jeweiligen Teleskopierfolge bezogen.
Die Tragfahigkeiten gelten fiir das Aus- und Einteleskopieren.

Die teleskopierbaren Tragfahigkeiten gelten nur fir das Bewegen des letzten Kastens in der Teleskopierfolge. Die Kurve fiir z. B. 0-0-45-90-90 %
gilt also nur fiir das Teleskopieren von 0-0-0-90-90 % nach 0-0-45-90-90 % und zuriick, nicht jedoch fiir 0-0-0-0-0 % nach 0-0-45-90-90 %!
Die teleskopierbaren Lasten richten sich ausschlieBlich nach der Teleskopierfahigkeit des Auslegers. Die Lasten, die teleskopiert werden,
diirfen die in der Traglasttabelle angegebenen Werte nie tiberschreiten, da der Kran sonst kippen kdnnte.

Dargestellt ist die jeweils giinstigste Teleskopierfolge. Andere Teleskopierfolgen / mit gleicher Auslegerlange haben geringere teleskopierbare
Tragfahigkeiten, diese sind der Dokumentation des Gerétes zu entnehmen.

Les conditions suivantes s’appliquent aux charges télescopables présentées dans le tableau :

Bonne lubrification des surfaces de glissement du télescope.

Températures extérieures normales (fortes réductions des capacités de charge en cas de température inférieure a 0°C).
Le rayon indiqué sur les tableaux se référe a la longueur finale de la séquence de télescopage correspondante.

Les capacités de charge s'appliquent au déploiement et a la rétraction de la fleche télescopique.

Les charges télescopables s'appliquent uniquement au mouvement de la derniére section de la séquence de télescopage. Une courbe de
0-0-45-90-90 % s’applique ainsi uniquement au télescopage de 0-0-0-90-90 % & 0-0-45-90-90 % et au retour dans la position initiale, et non
de 0-0-0-0-0 % a 0-0-45-90-90 % |

Les charges télescopiques sont fonction de la capacité de télescopage de la fleche. Les charges a télescoper ne doivent jamais dépasser
les charges indiquées sur le graphique de charge, un basculement de la grue risquant alors de se produire.

La séquence de télescopage individuelle la plus avantageuse est indiquée. Les autres séquences de télescopage pour une longueur de fléche
identique disposent de capacités de charge télescopables moins élevées. Ces derniéres figurent dans la documentation relative a I'appareil.

I carichi indicati in tabella si riferiscono alle seguenti condizioni:

Area di sfilo correttamente lubrificata.

Temperatura ambiente compresa nell'intervallo normale (con temperature inferiori a 0 °C occorre considerare una notevole riduzione delle
capacita).

Lo sbraccio indicato in tabella si riferisce alla lunghezza finale della rispettiva sequenza di sfilo.
Le portate si applicano sia per lo sfilo che per il rientro delle sezioni.

Le portate indicate si riferiscono solo al movimento dell’'ultima sezione della sequenza di sfilo. La curva per, ad esempio, 0-0-45-90-90 %
si applica solo per lo sfilo da 0-0-0-90-90 % a 0-0-45-90-90 % e per il corrispondente rientro, ma non per lo sfilo da 0-0-0-0-0 % a
0-0-45-90-90 %!

| carichi sollevabili con il braccio telescopico sono basati sulla capacita di sfilo del braccio. | carichi sollevabili col braccio sfilato non devono
superare i valori riportati nella tabella dei carichi, per evitare il rischio di ribaltamento della gru.

La figura mostra la configurazione piu vantaggiosa. L'utilizzo di altre sequenze di sfilo con la stessa lunghezza del braccio determina portate
inferiori, rilevabili dalla documentazione in dotazione con la macchina.
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Las cargas con telescopaje referidas en la tabla son aplicables bajo las condiciones siguientes:

Las superficies de deslizamiento de los dispositivos telescopicos han de econtrarse bien lubricadas.

La temperatura ambiente estara dentro del margen ,normal* (por debajo de 0°C ha de contarse con considerables reducciones en las
capacidades de carga).

El radio indicado en la tabla se aplica a la longitud extendida total de la respectiva secuencia de telescopaje.
Las capacidades de carga se aplican al despliegue y a la retraccion de la flecha telescopica.

Las capacidades de carga telescopica se aplican Unicamente al movimiento del Ultimo segmento de la secuencia de telescopaje.
Por ejemplo, la curva para 0-0-45-90-90 % se aplica Ginicamente al telescopaje desde 0-0-0-90-90 % hasta 0-0-45-90-90 % y viceversa,
ipero no desde 0-0-0-0-0 % hasta 0-0-45-90-90 %!

Las cargas telescopicas estan basadas en la capacidad de telescopaje de la flecha. Las cargas que se desee telescopar no deberan exceder
nunca las indicadas en la tabla de cargas, ya que la griia podria volcar.

La secuencia de telescopaje que aparece representada es la mas ventajosa para cada caso. Otras secuencias de telescopaje con la misma
longitud de flecha daran como resultado menores capacidades de carga telescopica. Dichos valores han de consultarse en la documentacion
de la maquina.

As cargas telescopicas indicadas na tabela de capacidades sao validas sob as seguintes condi¢oes:

A area deslizante dos telescopios tem de ficar bem lubrificadas.

A temperatura nas redondezas tem de estar normal (devem-se esperar redugdes consideraveis abaixo de 0 °C).
O raio na tabela é dado para o comprimento final da sequéncia telescopica.

As capacidades sao validas para estender e retrair a segao telescopica.

As cargas telescopicas s6 sao validas para mover a lltima segcao da sequéncia. A curva para, p.ex., 0-0-45-90-90 % s¢ € valida para
telescopagem de 0-0-0-90-90 % a 0-0-45-90-90 % e de volta, mas nao para 0-0-0-0-0 % a 0-0-45-90-90 %!

As cargas telescopicas baseiam-se na capacidade de telescopagem da langa. As cargas a serem telescopadas nao podem nunca ultrapassar
aquelas da tabela de carga, pois isto pode provocar o tombamento da grua.

Mostra-se abaixo a sequéncia de telescopagem individual mais vantajosa. Outras sequéncias para o mesmo comprimento de lanca resultarao
em capacidades menores de igamento. Consulte na documentagiao da maquina esses valores de capacidade de icamento.

Harpy3Kku B peXXume BbifiBUXKeHUA/BTArMBaHUA CTpenbl, yKa3aHHble B Tabnuie HOMUHaNbHBIX Harpy3oK, eICTBUTENbHbI TONIbKO Npu
alefyroumnx ycnoBuax:

BbIABVDKHbIE CEKLUM CTPENbl AOMKHBI Obi Tb XOPOLLIO CMa3aHb;

TemnepaTypa Bo3lyxa JO/KHa 6biTb HOpManbHO (Npy TemnepaType Hike 0 °C cnefyeT 0XWAATb 3HAUUTENTLHOTO COKPaLLeHUA);
paamnyc, ykasaHHbIi B Tabnuue, JAeTCA [NIA KOHEYHOW [UTMHBI BbIABIKEHWA/BTATUBAHNA CTPENbI;

Harpysku JefiCTBUTENbHbI NPUMEHWUTENBHO K BbIABUTAEMON WV BTATMBAEMOW CeKUUM CTPebi;

Harpysku B peXxume BblBWKeH UA/BTATMBAHNA AeNCTBUTENbHbI 1A ABUXKEHUN TOMNbKO NOCNeAHeN CeKuun UMKNa; YKasaHHasA KpuBeas,
Hanpumep, 0-0-45-90-90 % paencTBUTENbHA TOMBLKO ANA ABVKeH WA oT 0-0-0-90-90 % K 0-0-45-90-90 % v Ha3afl, HO He A1 [IBUXKEeHUA OT
0-0-0-0-0 % Kk 0-0-45-90-90 %!

Harpy3Kku B pexvMe BbIABVXKEHNA/BTATVIBAHUA CTPENbl, YKa3aHHble B Tabnuue, 4eiiCTBUTENbHLI NPU HOpManbHoW paboTe MexaHu3ma
BbI[IBVXKEHUA/BTATNVIBAHUA CTPENbl; YKa3aHHble B Tabnnue Harpysku HU Npu Kakux o6CTOATENbCTBAX HeNb3A NPEeBbILLATh, OCKONBbKY 3TO
MOXET Bbi3BaTb ONPOKWAbIBaHNE KPaHa.

YKa3aHbl ONTUMarnbHble UMKIbl NOC/IefoBaTeNbHOCTU BbIABMKEHNA/BTAMMBaHUA. Micnonb3oBaHne Apyrmx nocnegosartenbHoOCTen npu TON Xe
KOHEeYHOW fninHe cTpenbl BeAeT K CHUKeHUIO rpy30noAbeMHOCTU CTpesibl B pexume BblABWXEHWNA/BTArMBaHUA. [laHHble O rpysonogbemMHoOCT™
AAKTCA B JOKYMEHTauUn K MallnHe.
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Ratings are in compliance with ISO 4305.
Weight of hook blocks and slings is part of the load, and is to be deducted from the capacity ratings.

Consult operation manual for further details.

Note: Data published herein is intended as a guide only and shall not be construed to warrant applicability for lifting purposes.
Crane operation is subject to the computer charts and operation manual both supplied with the crane.

Tragfahigkeiten entsprechen ISO 4305.
Das Gewicht der Unterflaschen, sowie die Lastaufnahmemittel, sind Bestandteile der Last und sind von den Tragfahigkeitsangaben
abzuziehen.

Weitere Angaben in der Bedienungsanleitung des Kranes.

Anmerkung: Die Daten dieser Broschiire dienen nur zur allgemeinen Information; fiir inre Richtigkeit ibernehmen wir keine Haftung.
Der Betrieb des Kranes ist nur mit den Original-Tragfahigkeitstabellen und mit der Bedienungsanleitung zulédssig, die mit dem Kran
mitgeliefert werden.

Le tableau de charges est conforme a la norme ISO 4305.
Les poids du crochet-moufle et de tous les accessoires d'élingage font partie de la charge et sont a déduire des charges indiquées.

Pour plus de détails consulter la notice d'utilisation de la grue.

Nota: Les renseignements ci-inclus sont donnés a titre indicatif et ne représentent aucune garantie d'utilisation pour les opérations
de levage. La mise en service de la grue n'est autorisée qu'a condition que les tableaux de charges ainsi que le manuel de service,
tels que fournis avec la grue, soient observés.

Le portate sono conformi alla norma ISO 4305.
Il peso del bozzello e delle funi d'attacco fanno parte del carico e sono quindi da detrarre dai valori di tabella.

Per ulteriori dettagli sulla velocita vento, consultare il manuale di istruzione della gru.

Nota: | dati riportati su tale prospetto sono solo a titolo indicativo e pertanto non impegnativi. L'impiego della gru € ammesso solo
rispettando le tabelle originali ed il manuale di uso fornito assieme alla gru.

Las capacidades de carga estan sujetas a las normas ISO 4305.
El peso de los ganchos y eslingas son parte de la carga y seran deducidos de las capacidades brutas.

Consultar los manuales de operacion para ampliar informacion.

Observacion: Los datos publicados son solamente orientativos y no se deben interpretar como garantia de aplicacion para
determinadas operaciones de elevacion. La manipulacion de la grua esta sujeta a las cargas programadas en el ordenador y en el
manual de operaciones, ambos suministrados con la grua.

Valores nominais de acordo com a ISO 4305.
O peso dos moitoes e eslingas faz parte da carga e tem de ser subtraido das capacidades nominais.

Consultar manual de operagao para outros detalhes.

Nota: Os dados publicados aqui destinam-se a simples orientagcao e nao devem ser interpretdos como garantia de aplicabilidade
para fins de icamento. A operagao da grua depende de tabelas de computador e do manual de operagao, ambos fornecidos com a
maquina.

HomuHanbHble 3HaueHua cooreetctayioT ISO 4305.
Bec kpioKo6110Ka 1 CTPON ABNAETCA YaCTbio MPy3a U JO/KEH BbIYUTaTbCA M2 HOMUHAN bHbBIX 3HaYeHWUI FPY30MNoAbeMHOCTU.

Moapo6HOCTN CM. B PYKOBOACTBE MO SKCMNyaTaLuu.

npumeuauue. ﬂy6nm<yeMb|e B HaCTOALWEM U3[aHUN aHHbIE NPUBOAATCA TOJIbKO ANA CNpaBKW M HE JONXKHbI UCMONb30BaTbCA NPpU
pacyeTe Harpy3kun. an 3KCNNyataumn KpaHa AOMXKHbI NPUMEHATLCA KOMMbBIOTEPHbIE TaéJ'IMleI W PYKOBOACTBO MO 3KCyatauum, exoaawme
B KOMMJIEKT NOCTaBKW KpaHa.
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Effective Date: April 2011.

Product specifications and prices are subject to change without notice or obligation. The photographs and/or drawings in this document are for illustrative
purposes only. Refer to the appropriate Operator's Manual for instructions on the proper use of this equipment. Failure to follow the appropriate Operator's
Manual when using our equipment or to otherwise act irresponsibly may result in serious injury or death. The only warranty applicable to our equipment is
the standard written warranty applicable to the particular product and sale and Terex makes no other warranty, express or implied. Products and services
listed may be trademarks, service marks or trade-names of Terex Corporation and/or its subsidiaries in the USA and other countries. All rights are reserved.
Terex™ is a registered trademark of Terex Corporation in the USA and many other countries.

Gilltig ab: April 2011.

ngktmglreibungen und Preise kénnen jederzeit und ohne Verpflichtung zur Ankiindigung geéndert werden. Die in diesem Dokument enthaltenen
Fotos und/oder Zeichnungen dienen rein anschaulichen Zwecken. Anweisungen zur ordnuvsgemaﬂen Verwendung dieser Ausriistung entnehmen Sie
bitte dem zugehorigen Betriebshandbuch. Nichtbefolgung des Betriebshandbuchs bei der Verwendung unserer Produkte oder anderweitig fahrléssiges
Verhalten kann zu schwerwiegenden Verletzungen oder Tod fiihren. Fiir dieses Produkt wird ausschlieBlich die entsprechende, schriftlich niedergelegte
Standardgarantie gewihrt. Terex leistet keinerlei dariiber hinaus gehende Garantie, weder ausdriicklich noch stillschweigend. Die Bezeichnungen der
aufgefiihrten Produkte und Leistungen sind gegebenenfalls Marken, Servicemarken oder Handelsnamen der Terex Corporation und/oder ihrer Tochter-
gle.ls:IIscnP;a;len il-r/\é(r‘lsn USA und anderen Landern. Alle Rechte vorbehalten. ,TEREX" ist eine eingetragene Marke der Terex Corporation in den USA und
vielen anderen em.

Date d'effet : Avril 2011.

Les spécifications et prix des produits sont sujets a modification sans avis ou obligation. Les photographies et/ou dessins contenus dans ce documents
sont uniquement pour illustration. Veuillez vous référer a la notice d'utilisation appropriée pour les instructions quant a |'utilisation correcte de cet
équipement. Tout manquement au suivi de la notice d'utilisation appropriée lors de |'utilisation de notre équipement ou tout acte autrement irresponsable
peut résulter en blessure corporelle sérieuse ou mortelle La seule garantie applicable a notre équipement est la garantie standard écrite applicable a un
produit et a une vente spécifique. Terex n'offre aucune autre garantie, expresse ou explicite. Les produis et services proposés peuvent étre des marques
de fabrique, des marques de service ou des appellations commerciales de Terex Corporation et/ou ses filiales aux Etats Unis et dans les autres pays,

et tous les droits sont réservés. «TEREX» est une marque déposée de Terex Corporation aux Etats Unis et dans de nombreux autres pays.

Data di inizio validita: Aprile 2011.

Ci riserviamo il diritto di modificare le specifiche e i prezzi dei prodotti in ogni momento e senza preavviso. Le fotografie e/o i disegni contenuti in questo
documento sono destinati unicamente a scopi illustrativi. Consultare le istruzioni sull'uso corretto di questo macchinario, contenute nell'opportuno

Manuale dell'operatore. L'inottemperanza delle istruzioni contenute nel Manuale dell'operatore del macchinario e altri comportamenti irresponsabili possono
provocare gravi lesioni, anche mortali. L'unica garanzia applicabile ai nostri macchinari € la garanzia scritta standard applicabile al particolare prodotto e
alla particolare vendita; Terex € esonerata dal fornire qualsiasi altra garanzia, esplicita o implicita. | prodotti e servizi elencati possono essere dei marchi di
fabbrica, marchi di servizio o nomi commerciali di TEREX Corporation e/o societa affiliate negli Stati Uniti d'America e altre nazioni e tutti i diritti sono
riservati. ,JEREX" & un marchio registrato di Terex Corporation negli USA e molti altri Paesi.

Fecha efectiva: Abril 2011.

Los precios y las especificaciones de productos pueden sufrir cambios sin aviso previo u obligacion. Las fotografias o dibujos de este documento tienen
un fin meramente ilustrativo. Consulte el manual de instrucciones del operador correspondiente para mas informacion sobre el uso correcto de este
equipo. El hecho de no respetar el manual del operador correspondiente al utilizar el equipo o actuar de forma irresponsable puede suponer lesiones
graves o fatales. La Gnica garantia aplicable a nuestro equipo es la garantia escrita estandar correspondiente a cada producto y venta, y TEREX no amplia
dicha garantia de forma expresa o implicita. Los productos y servicios mencionados pueden ser marcas registradas, marcas de servicio o nombres de
marca de TEREX Corporation o de sus filiales en Estados Unidos de América y otros paises, y se reservan todos los derechos. ,TEREX" es una marca
comercial registrada de Terex Corporation en Estados Unidos de América y muchos otros paises.

Data de vigéncia: Abril 2011.

Especificagbes e pregos dos produtos sujeitos a alteragao sem aviso prévio ou obrigagoes. As fotografias e/ou desenhos deste documento servem
apenas para fins ilustrativos. Consulte o respectivo Manual de Instrugoes para instrugdes sobre o uso correto deste equipamento. A falta de atengao
ao respectivo Manual do Operador no uso de nosso equipamento ou a operagao da maquina em condigoes improprias pode resultar em lesao grave ou
morte. A (nica garantia aplicavel aos nossos equipamentos € a garantia padrao por escrito, aplicavel ao produto especifico e a sua venda, sem que
nenhuma outra, expressa ou implicita, seja oferecida pela Terex. Os produtos e servigos listados podem ser marcas comerciais, marcas de servigo ou
nomes-fantasia da Terex Corporation e/ou suas subsidiarias nos EUA e em outros paises. Todos os direitos reservados. Terex™ é marca registrada da
Terex Corporation nos EUA e muitos outros paises.

BcTynaet B cuny: Anpens 2011 1.

TexHUUeCKNe Xapak TepUCTUKN W ueHbI MOTYT M3MEHATLCA 6e3 np p HOTO YBEJC 1A n 6e3 Kaknx-mmbo 06azatenscTs gna npouseoguTena. Gotorpadum u (nm)
UePTEXM, NCNONbL30BAHHbIE B OKYMEHTE MPUBEAEHBI MCKMIOUNTENBHO B KaUeCTBe WMIOCTPaumit. MHCTPYKuni MO NPaBunam 3KCMyaTaunn AloTCA B COOTBETCTBYIOWNX
PYKOBOACTBAX ANA ONepaTopoB AaHHOro 060pyaoBaHUA, HeBLINONHEHNE PEKOMEHAAUWIl PYKOBOACTBA NO 3KCNyaTaunu Halero o6opyaoBaHWA Wan apyrue
6e30TBETCTBEHHbIE AEICTBUA MOTYT NOB/MEUL CEPbe3HbIE TPABMbI WIN CMepTb. EQNHCTBEHHOI rapaHTueil, feficTByIoLL el B OTHOWEHWMN HalWero 060pyRoBaHIA, ABNAETC
CTaHgapTHaA ¢opMa NMCLMEHHON rAPaHTUN Ha BaHHbIN TN 06OPYAOBAHNA 1 HA YC/TOBUA €10 NPOAAXN.
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